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1295/2003 Errege Dekretua, urriaren 17koa, 
Gidari Eskola Pribatuak arautzen dituen 
Erregelamendua onesten duena. 
 

 Real Decreto 1295/2003, de 17 de octubre, por el 
que se aprueba el Reglamento regulador de las 
escuelas particulares de conductores. 

BOE, 258. zk., 2003/10/28  «BOE» núm. 258, de 28/10/2003 
Argitaratutako azken aldaketaren data: 2010/03/27  Última actualización publicada el 27/03/2010 

TESTU KONTSOLIDATUA  TEXTO CONSOLIDADO 

Abenduaren 19ko 19/2001 Legearen azken 
xedapenetako bigarrenaren arabera, Gobernuaren 
gomendio utzi da abuztuaren 30eko 1753/1984 
Errege Dekretuaren bitartez onartutako 
erregelamendua aldatzea —ibilgailu motordunen 
gidari-eskola pribatuak arautzen dituena—, lege 
horretako testu artikulatuaren 60. artikuluko 2. 
apartatuan emandako eskumena gauzatuz 
(aipatutako legeak aldatu egin zuen martxoaren 
2ko 339/1990 Legegintzako Errege Dekretuaren 
bitartez onartutako Trafikoari, ibilgailu motordunen 
zirkulazioari eta bide-segurtasunari buruzko 
Legearen testu artikulatua). 

 La disposición final segunda de la Ley 19/2001, de 
19 de diciembre, de reforma del texto articulado de 
la Ley sobre Tráfico, Circulación de Vehículos a 
Motor y Seguridad Vial, aprobado por el Real 
Decreto Legislativo 339/1990, de 2 de marzo, 
encomienda al Gobierno la modificación del 
Reglamento regulador de las escuelas particulares 
de conductores de vehículos a motor, aprobado por 
el Real Decreto 1753/1984, de 30 de agosto, en 
ejercicio de la competencia atribuida por el 
apartado 2 del artículo 60 del mencionado texto 
articulado. 

Gidari-eskola pribatuen erregelamendua eguneratu 
beharrak ekarri du aurreko paragrafoan aipatutako 
aldaketa; izan ere, paragrafo horretan aipatutako 
erregelamendua indarrean sartuz geroztik sortutako 
arau-aldaketetara egokitu behar baitzen hura, batez 
ere Gidarien Erregelamendu Orokorrak 
sortutakoetara. 

 La modificación reglamentaria a la que se refiere el 
párrafo anterior viene impuesta por la necesidad de 
actualizar la regulación de las escuelas particulares 
de conductores, acomodándola a las 
modificaciones normativas producidas desde la 
entrada en vigor del anterior reglamento, 
especialmente las llevadas a cabo por el 
Reglamento General de Conductores. 

Bestalde, beharrezkotzat jotzen da, enpresa-
askatasunaren printzipioa dela-eta, aurreko 
erregelamenduaren ildotik jarraitzea, malgutasunez 
jokatuz gidari-eskola pribatuen funtzionamendu-
baldintzei eta -araubideari dagokienez. Hori guztia, 
kalterik egin gabe gidari-eskola pribatuetan 
nahitaez egin beharreko kontrolak egiteari. 

 Por otra parte, se hace necesario continuar en la 
línea del reglamento anterior, en el sentido de 
favorecer el principio de libertad de empresa, 
flexibilizando tanto los requisitos como el régimen 
de funcionamiento de las escuelas particulares de 
conductores, sin perjuicio de ejercer el necesario 
control sobre éstas. 

Azkenik, ikastaroen ordez hautaketa-probak egitea 
aurreikusten da, irakasleak eta zuzendariak 
hautatzeko prozedura azkartzeko. 

 Por último, con objeto de agilizar el procedimiento 
de selección de los profesores y directores, se 
prevé la posibilidad de sustituir los cursos por 
pruebas de selección. 

Ondorioz, Barne ministroaren proposamenez, 
Administrazio Publikoetako ministroak onartu 
ondoren, Estatuko Kontseiluarekin bat etorriz eta 
Ministroen Kontseiluak 2003ko urriaren 17ko 
bilkuran aztertu ondoren, hau 

 En su virtud, a propuesta del Ministro del Interior, 
previa aprobación de la Ministra de 
Administraciones Públicas, de acuerdo con el 
Consejo de Estado y previa deliberación del 
Consejo de Ministros en su reunión del día 17 de 
octubre de 2003, 
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XEDATZEN DUT:  DISPONGO: 

Artikulu bakarra. Gidari-eskola pribatuak arautzen 

dituen erregelamendua onartzea. 

 Artículo único. Aprobación del Reglamento 

regulador de las escuelas particulares de 

conductores. 

Gidari-eskola pribatuak arautzen dituen 
erregelamendua onartzen da, eta horren testua 
jarraian txertatzen. 

 Se aprueba el Reglamento regulador de las 
escuelas particulares de conductores, que se 
inserta a continuación. 

Xedapen gehigarri bakarra. Autonomia-erkidegoei 

eskualdatutako eskumenak. 

 Disposición adicional única. Competencias 

transferidas a las comunidades autónomas. 

Autonomia-erkidegoek betearaziko dituzte errege-
dekretu honek onartzen duen erregelamenduan 
zehazten diren eginkizunak, eta horiek zorrotz bete 
daitezen zainduko du, errege-dekretu hauei 
jarraikiz: urriaren 15eko 3256/1982 Errege 
Dekretua, ibilgailuen trafikoari eta zirkulazioari 
buruzko estatuko legeria gauzatzeko zerbitzuak 
Estatutik Euskal Autonomia Erkidegora 
eskualdatzeari buruzkoa; martxoaren 13ko 
391/1998 Errege Dekretua, ibilgailu motordunen 
zirkulazioari eta trafikoari dagokionez Estatuko 
zerbitzuak eta funtzioak Kataluniako Generalitatera 
eskualdatzeari buruzkoa. 

 En virtud de lo dispuesto en el Real Decreto 
3256/1982, de 15 de octubre, sobre traspaso de 
servicios del Estado a la Comunidad Autónoma del 
País Vasco en materia de ejecución de la 
legislación estatal sobre tráfico y circulación de 
vehículos, y en el Real Decreto 391/1998, de 13 de 
marzo, sobre traspaso de servicios y funciones de 
la Administración del Estado a la Generalidad de 
Cataluña en materia de tráfico y circulación de 
vehículos a motor, por las respectivas 
comunidades autónomas se ejercerán las 
funciones de ejecución que se detallan en el 
reglamento que aprueba este real decreto, velando 
por su estricto cumplimiento. 

Xedapen indargabetzaile bakarra. Arauak 

indargabetzea. 

 Disposición derogatoria única. Derogación 

normativa. 

Indargabetuta geratzen dira Ibilgailu motordunen 
gidari-eskola pribatuak arautzen dituen 
erregelamendua —abuztuaren 30eko 1753/1984 
Errege Dekretuaren bidez onartua—, eta errege-
dekretu honetan eta haren bidez onartzen den 
erregelamenduan ezarritakoaren aurka dauden 
maila bereko edo txikiagoko xedapenak. 

 Queda derogado el Reglamento regulador de las 
escuelas particulares de conductores de vehículos 
a motor, aprobado por el Real Decreto 1753/1984, 
de 30 de agosto, y cuantas disposiciones de igual o 
inferior rango se oponga a lo dispuesto en este real 
decreto y en el reglamento que éste aprueba. 

Azken xedapenetako lehenengoa. Onartutako 

erregelamendua betearaztea eta garatzea. 

 Disposición final primera. Ejecución y desarrollo 

del reglamento que se aprueba. 

Barne ministroari eskumena ematen zaio behar 
diren xedapenak eman ditzan erregelamendu hau 
garatzeko, gauzatzeko, argitzeko edo 
interpretatzeko; betiere, gaian eskumena duten 
ministroek txostena eman ondoren. 

 Se faculta al Ministro del Interior, previo informe de 
los ministros competentes por razón de la materia, 
para dictar las disposiciones que requiera el 
desarrollo, ejecución, aclaración e interpretación 
del reglamento aprobado por este real decreto. 
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Azken xedapenetako bigarrena. Barne ministroari 

berariazko gaikuntza ematea. 

 Disposición final segunda. Habilitación específica 

al Ministro del Interior. 

Baimena ematen zaio Barne ministroari, sortzen 
diren berrikuntza teknologikoak direla eta, material 
didaktikoari buruzko eskakizun guztiak ordezteko 
eta aldatzeko (erregelamendu honen 20. artikuluan 
daude jasota eskakizun horiek). 

 Se autoriza al Ministro del Interior para que, de 
acuerdo con las innovaciones tecnológicas que se 
vayan produciendo, pueda sustituir y modificar 
todas las exigencias que respecto al material 
didáctico se contienen en el artículo 20 del 
reglamento que se aprueba. 

Azken xedapenetako hirugarrena. Indarrean 

jartzea. 

 Disposición final tercera. Entrada en vigor. 

Errege-dekretu hau eta honen bitartez onartzen 
den erregelamendua Estatuko Aldizkari Ofizialean 
argitaratu eta hiru hilabetera jarriko dira indarrean. 

 El presente real decreto y el reglamento que por él 
se aprueba entrarán en vigor a los tres meses de 
su publicación en el "Boletín Oficial del Estado". 

Madrilen, 2003ko urriaren 17an.  Dado en Madrid, a 17 de octubre de 2003. 

JUAN CARLOS e.  JUAN CARLOS R. 

Barne ministroa,  El Ministro del Interior, 
ÁNGEL ACEBES PANIAGUA  ÁNGEL ACEBES PANIAGUA 

GIDARI-ESKOLA PRIBATUAK ARAUTZEN 

DITUEN ERREGELAMENDUA 

 REGLAMENTO REGULADOR DE LAS 

ESCUELAS PARTICULARES DE 

CONDUCTORES 

I. KAPITULUA  CAPÍTULO I 

Gidari-eskola pribatuen jarduerak  Actividades de las escuelas particulares de 

conductores 

1. artikulua. Jarduerak.  Artículo 1. Actividades. 

1. Gidari-eskola pribatuek, ikastetxeak direnez, 
ahalmena dute gidabaimenak edo gidalizentziak 
lortu nahi dituztenei segurtasunerako funtsezko 
diren ezagutzak, trebetasunak, gaitasunak eta 
portaerak modu profesionalean irakasteko. 
(Gidabaimen eta gidalizentzia horiek maiatzaren 
8ko 818/2009 Errege Dekretuz onartutako Gidarien 

 1. Como centros docentes, las Escuelas 
Particulares de Conductores están facultadas para 
impartir, de forma profesional, la enseñanza de los 
conocimientos, habilidades, aptitudes o 
comportamientos esenciales para la seguridad de 
la circulación, a los aspirantes a la obtención de 
alguno de los permisos o licencias de conducción 
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Erregelamendu Orokorrean daude jasota). previstos en el Reglamento General de 
Conductores, aprobado por el Real Decreto 
818/2009, de 8 de mayo. 

2. Gidari-eskola pribatuek, gainera, beste 
irakaskuntza-jarduera batzuk egin ahal izango 
dituzte, betiere jarduera horiei buruzko berariazko 
araudian eskatutako baldintzak beteta, hala 
badagokio. 

 2. Las Escuelas Particulares de Conductores, 
además, podrán realizar otras actividades, siempre 
que cumplan con los requisitos exigidos en la 
normativa específica que, en su caso, las regule. 

3. Gidari-eskolek agiriak izapidetu ahal izango 
dituzte zentro ofizialetan, bai gidabaimenei edo 
lizentziei lotutakoak, bai espezializatze-, birziklatze- 
eta sentiberatze-ikastaroei lotutakoak; betiere, 
ikasleei aurretik baimena eskatuta eta zerbitzu 
horrek sortuko lizkiekeen gastuen berri emanda. 

 3. Previa autorización de los alumnos e información 
a los mismos del coste asociado a este servicio, 
podrán gestionar en los centros oficiales, en el 
nombre de aquéllos, el despacho de cuantos 
documentos les interesen a aquéllos y estén 
directamente relacionados con la obtención del 
permiso o licencia de conducción. 

2. artikulua. Batasun-printzipioa.  Artículo 2. Principio de unidad. 

1. Gidari-eskola pribatu bakoitza unitatea bat da, 
eskola-atalik eduki zein ez. 

 1. Cada Escuela Particular de Conductores, 
disponga o no de Secciones, constituye una 
unidad. 

2. Ataltzat hartuko da eskola nagusiaren sukurtsal 
oro, eskola nagusiaren titulartasun eta izen 
berekoa. 

 2. Se entiende por Sección toda sucursal de la 
Escuela matriz con la misma titularidad y 
denominación. 

II. KAPITULUA  CAPÍTULO II 

Gidari-eskola pribatuen baliabideak  Elementos de las escuelas particulares de 

conductores 

3. artikulua. Baliabideak.  Artículo 3. Baliabideak. 

1. Eskola bakoitzak gutxieneko giza baliabideak eta 
baliabide materialak izan beharko ditu bere 
eginkizunak garatu ahal izateko. Eskolaren atal edo 
sukurtsalek ere gutxieneko giza baliabideak eta 
baliabide materialak izan beharko dituzte. 

 1. Toda Escuela deberá disponer de unos 
elementos personales y materiales mínimos para 
poder desarrollar sus funciones. Cada Sección o 
Sucursal de la Escuela deberá disponer a su vez 
de los elementos personas y materiales mínimos. 

2. Hauek dira gutxieneko giza baliabideak: titularra, 
zuzendaria eta irakasleak. Hauek dira, berriz, 
gutxieneko baliabide materialak: lokalak, 
praktiketako lursailak edo guneak, ibilgailuak eta 
material didaktikoa. 

 2. Los elementos personales mínimos son el titular, 
el director y el personal docente. Los elementos 
materiales mínimos están constituidos por los 
locales, los terrenos o zonas de prácticas, los 
vehículos y el material didáctico. 
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1. atala. Giza baliabideak.  Sección 1.ª Elementos personales 

4. artikulua. Titularra.  Artículo 4. Titular. 

1. Eskola baten titularra izateko, titular bezala izena 
emanda egon behar da Gidarien Prestakuntzako 
Zentroen Erregistroan (erregistro hori Trafikoari, 
ibilgailu motordunen zirkulazioari eta bide-
segurtasunari buruzko Legearen 5. artikuluko h) 
paragrafoan dago aipatuta, eta Trafiko Burutza 
Nagusia organismo autonomoaren mende dago). 

 1. Es titular de una Escuela quien figure inscrito 
como tal en el Registro de Centros de Formación 
de Conductores a que se refiere el párrafo h) del 
artículo 5, del Texto Articulado de la Ley sobre 
Tráfico, Circulación de Vehículos a Motor y 
Seguridad Vial, existente en el Organismo 
Autónomo Jefatura Central de Tráfico. 

2. Edozein pertsona natural edo juridikoa izan 
daiteke eskola baten titularra, aurretik eskola bat 
irekitzeko baimena lortu badu. Jaraunspen-
erkidegoak ere izan daitezke titularrak, jaraunspena 
esleitzen den bitartean. 

 2. Puede ser titular de una Escuela cualquier 
persona natural o jurídica que haya obtenido la 
autorización de apertura de la misma. También 
pueden serlo, provisionalmente, las comunidades 
hereditarias mientras se produce la adjudicación de 
la herencia. 

3. Eskolaren titularrak arduratu behar du eskolak —
eta, halakorik badauka, haren atalak edo 
sukurtsalak— uneoro bete dezan eskola pribatuen 
jarduera erregulatzen duen araudia, baita 
gutxieneko giza baliabideak eta baliabide 
materialak izan ditzan ere. 

 3. El titular es responsable de que la Escuela y, en 
su caso, sus Secciones o Sucursales, cumpla en 
todo momento con la normativa que regula esta 
actividad y reúnan todos los elementos personales 
y materiales mínimos exigidos para su 
funcionamiento. 

5. artikulua. Titularraren betebeharrak.  Artículo 5. Obligaciones del titular. 

Hauek dira eskolaren titularraren betebeharrak:  Son obligaciones del titular de la Escuela: 

a) Eskolek eta, hala badagokio, haren atalek edo 
sukurtsalek gutxieneko giza baliabideak eta 
baliabide materialak ba ote dituzten kontrolatzea 
eta egiaztatzea; horretaz gain, eskolotan gertaturiko 
gorabeheren berri eman beharko dio Probintziako 
Trafiko Burutzari. 

 a) Controlar y comprobar, de forma constante, que 
el Centro y, en su caso, sus Secciones o 
Sucursales, cuenten, en todo momento, con los 
elementos personales y materiales mínimos, 
estando obligado a dar cuenta a la Jefatura 
Provincial de Tráfico de las incidencias que se 
produzcan en relación con los mismos. 

b) Irekitze-baimenak lortzeko oinarritzat hartutako 
datuetan gorabeherarik edo aldaketarik izanez 
gero, horien berri ematea Probintziako Trafiko 
Burutzari. 

 b) Dar cuenta a la Jefatura Provincial de Tráfico de 
cualquier alteración o modificación de los datos que 
se comunicaron o sirvieron de base para la 
autorización de apertura. 

c) Trafiko Burutza Nagusia organismo 
autonomoaren funtzionarioek ikuskapenak egiten 
dituztenean, bertan egotea eta laguntzea, hala 
eskatzen bazaio behar besteko aurretiaz. 

 c) Estar presente, cuando sea requerido para ello 
con antelación suficiente, en las inspecciones y 
colaborar en la realización de las mismas con los 
funcionarios del Organismo Autónomo Jefatura 
Central de Tráfico que las practiquen. 
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6. artikulua. Zuzendaritza.  Artículo 6. Personal directivo. 

1. Zuzendariaren ardura da irakaskuntza eta 
zentroaren irakaskuntza-jardueraren garapena ohiz 
eta etengabe planifikatzea, programatzea, 
antolatzea, zuzentzea eta kontrolatzea. 

 1. El personal directivo es el encargado de 
planificar, programar, ordenar, dirigir y controlar de 
forma asidua y continuada la enseñanza y el 
desarrollo de la actividad docente del centro. 

2. Eskola edo eskola-atal batean zuzendari 
jarduteko bete beharreko baldintzak: 

 2. Para ejercer funciones directivas en una escuela 
o sección es necesario: 

a) Gidari Eskola Pribatuko Zuzendariaren Gaitasun 
Agiria edukitzea. 

 a) Haber obtenido el correspondiente certificado de 
aptitud de director de escuelas particulares de 
conductores. 

b) Zuzendari jarduteko baimena edukitzea.  b) Disponer de autorización de ejercicio como 
director. 

7. artikulua. Zuzendaritzako langileen 

betebeharrak. 

 Artículo 7. Obligaciones del personal directivo. 

Hauek dira zuzendarien betebeharrak:  Son obligaciones del personal directivo: 

a) Tenporizatutako edukiak, ebaluazio-sistemak 
eta, hala badagokio, errekuperazio-sistemak 
planifikatzea eta programatzea; ohiz eta etengabe 
zuzentzea, antolatzea, kontrolatzea eta egiaztatzea 
irakaskuntza-jarduera; irakaskuntza-araubideari eta 
irakasleen jardunari buruz erregelamendu honetan 
jasotako aginduei jarraitzea, bere arduratzat hartuz 
agindu horiek bete daitezen eta eskolak efikaziaz 
eman daitezen, hargatik eragotzi gabe irakasleek 
izan dezaketen erantzukizuna. 

 a) Planificar y programar los contenidos 
temporizados, sistemas de evaluación y, en su 
caso, de recuperación, y dirigir, ordenar, controlar y 
comprobar, de forma asidua y continuada, el 
desarrollo de la actividad docente y la observancia 
de los preceptos de este reglamento en lo 
concerniente al régimen de enseñanza y actuación 
del personal docente, responsabilizándose de su 
cumplimiento y de que la enseñanza se imparta en 
forma eficaz, sin perjuicio de la responsabilidad en 
que pueda incurrir directamente dicho personal. 

b) Trafiko Burutza Nagusia organismo 
autonomoaren funtzionarioek ikuskapenak egiten 
dituztenean, bertan egotea eta laguntzea, hala 
eskatzen bazaio behar besteko aurretiaz. 

 b) Estar presente, cuando sea requerido para ello 
con suficiente antelación, en las inspecciones de la 
escuela o sección que dirija y colaborar en su 
realización con los funcionarios del organismo 
autónomo Jefatura Central de Tráfico que las 
practiquen. 

c) Arrazoi justifikatua dela medio, zuzentzen duen 
eskolako edo eskola-ataleko ikasleek gaitasun-
probak egiten ari diren lekuan egotea, baldin eta 
behar besteko aurretiaz eskatzen bazaio. 

 c) Estar presente en la zona donde se desarrollen 
las pruebas de aptitud de los alumnos de la 
escuela o sección en la que preste sus servicios 
cuando, por existir causa justificada, fuera 
requerido para ello con la suficiente antelación. 
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d) Zuzendari diharduenean edo gaitasun-probak 
ikusten ari denean, jarduteko baimena eta 
identifikazio-bereizgarria aldean eramatea, baita 
erakustea ere, baldin eta hala eskatzen badiote 
Probintziako Trafiko Burutzako funtzionarioek edo 
trafikoa zaintzeko agenteek beren jardueran ari 
direnean. 

 d) Llevar consigo cuando ejerza sus funciones o 
presencie el desarrollo de las pruebas la 
autorización de ejercicio y el distintivo que le 
identifique y exhibir tales documentos siempre que 
algún funcionario de la Jefatura Provincial de 
Tráfico o los agentes de vigilancia del tráfico en el 
ejercicio de sus funciones los requiera. 

8. artikulua. Irakasleak.  Artículo 8. Personal docente. 

1. Irakasleak dira gidabaimena edo gidalizentzia 
eskuratu nahi duten izangaiak behar bezala 
prestatu eta trebatzeko behar diren gidatze-
ezagutza eta -teknika teoriko eta praktikoak 
irakasten dihardutenak. 

 1. El personal docente está constituido por los 
profesores dedicados a impartir la enseñanza de 
los conocimientos y las técnicas de la conducción 
teóricos y prácticos necesarios para la formación y 
adiestramiento de los aspirantes a la obtención de 
un permiso o licencia de conducción. 

2. Baldintza hauek bete behar dira eskola edo 
eskola-atal bateko irakaskuntza-funtzioetan 
jarduteko: 

 2. Para ejercer funciones docentes como profesor 
en una escuela o sección es necesario: 

a) Gidariak Prestatzeko Irakaslearen Gaitasun 
Agiria edo Gidari Eskola Pribatuko Irakaslearen 
Gaitasun Agiria edukitzea. 

 a) Estar en posesión del certificado de aptitud de 
profesor de formación vial o de profesor de 
escuelas particulares de conductores. 

b) Irakasle jarduteko baimena edukitzea.  b) Disponer de autorización de ejercicio como 
profesor. 

9. artikulua. Irakasleen betebeharrak.  Artículo 9. Obligaciones de los profesores. 

Hauek dira irakasleen betebeharrak:  Son obligaciones de los profesores: 

a) Jarduteko baimena duen eremuan efikaziaz 
irakastea, betiere jarraikiz irakaskuntzarako 
ezarritako arauei eta irakaskuntza garatzeko 
ematen diren xedapenei. 

 a) Impartir eficazmente la enseñanza, dentro del 
ámbito de su autorización, de acuerdo con las 
normas y los programas establecidos y las 
disposiciones que se dicten para su desarrollo. 

b) Eskola praktikoak etenik gabe ematea, 
ibilgailuaren managailu gehigarria utzi gabe. 

 b) Atender de forma continuada la enseñanza 
práctica sin abandonar, en su caso, los dobles 
mandos del vehículo. 

Maniobra-eskolak —14. artikuluan aipatzen dira— 
zirkulazioari itxitako zirkuituetan ematen direnean, 
irakasleak, eskolak emateari utzi gabe, aginte 
gehigarririk gabe jardun dezake, baldin eta 
baldintzak egokiak badira, ikasleentzako arriskurik 
ez badago eta ikasleak horretarako nahikoa 
prestatuta badaude. Baina ezingo da ibilgailu bat 

 Cuando la enseñanza de las maniobras se realice 
en circuito cerrado a la circulación a que se refiere 
el artículo 14 de este reglamento, si las 
circunstancias lo permiten, no existe peligro y los 
alumnos están ya en condiciones adecuadas para 
ello, podrá, sin desatender la enseñanza, 
abandonar los dobles mandos. No podrá seguir 
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baino gehiagoz arduratu aldi berean. simultáneamente las evoluciones de varios 
vehículos. 

c) Irakaslea alta emanda dagoen eskola, eskola-
atalean edo sukurtsalean eskola emandako ikasleei 
praktikako probetara laguntzea, eta Probintziako 
Trafiko Burutzako funtzionarioekin lankidetzan 
jardutea gaitasun-probetan. Irakaslea arduratuko 
da ikasleak trafikorako zabalik dauden bideetan 
zirkulatzeko dituen gaitasun eta portaerez, 
ibilgailuaren managailu/aginte gehigarriaz eta 
zirkulazioko segurtasunaz. Salbuespenez, 
zuzendaria joan daiteke irakaslearen ordez, baldin 
eta irakasle jarduteko egiaztagiria badu; edo, 
bestela, beste irakasle bat. 

 c) Acompañar durante las pruebas prácticas, 
responsabilizándose en la prueba de control de 
aptitudes y comportamientos en circulación en vías 
abiertas al tráfico del doble mando del vehículo y 
de la seguridad de la circulación, a los alumnos a 
los que haya impartido enseñanza práctica en la 
Escuela, Sección o Sucursal en que figure dado de 
alta y colaborar con los funcionarios de la Jefatura 
Provincial de Tráfico en lo que afecte a la 
realización de las pruebas de aptitud. 
Excepcionalmente podrá ser sustituido por el 
director si está en posesión del certificado que le 
autorice para ejercer como profesor o por otro 
profesor. 

d) Trafiko Burutza Nagusia organismo 
autonomoaren funtzionarioek ikuskapenak egiten 
dituztenean, alta emanda dagoen eskolan, eskola-
atalean edo sukurtsalean egotea eta laguntzea, 
hala eskatuz gero behar besteko aurretiaz. 

 d) Estar presente, cuando por ser necesario sea 
requerido para ello con antelación suficiente, en las 
inspecciones de la Escuela, Sección o Sucursal en 
la que figure dado de alta y colaborar en la 
realización de las mismas con los funcionarios del 
Organismo Autónomo Jefatura Central de Tráfico 
que las practiquen. 

e) Jarduteko baimena eta identifikazio-bereizgarria 
aldean eramatea eskolak ematen diharduenean, 
probak ikusten ari denean edo ikasleei azterketetan 
lagun egiten dienean; identifikazio hori erakutsi egin 
beharko du, baldin eta Probintziako Trafiko 
Burutzako funtzionarioren batek edo trafikoa 
zaintzeko agenteek, jardunean ari direnean, hala 
eskatzen badiote. 

 e) Llevar consigo cuando imparta la enseñanza, 
presencie el desarrollo de las pruebas o acompañe 
a los alumnos durante el examen, el distintivo que 
le identifique y exhibirlo siempre que algún 
funcionario de la Jefatura Provincial de Tráfico o los 
Agentes de vigilancia de tráfico en el ejercicio de 
sus funciones los requiera. 

10. artikulua. Administrariak eta beste batzuk.  Artículo 10. Personal administrativo y otros. 

1. Behar dituzten administrariak eduki ahal izango 
dituzte eskolek, baita beste kategoriaren batekoak 
ere. 

 1. Las Escuelas podrán contar con el personal 
administrativo o de otra categoría que consideren 
oportuno. 

2. Langile horiek eskolako edo eskola-atal edo 
sukurtsaleko jarduerei lotutako izapideak egin nahi 
badituzte Probintziako Trafiko Burutzan, eskolaren 
titularrak egindako agiri bat aurkeztu beharko dute; 
agiri horren bidez, titularra langileok egindako 
izapideen arduradun bezala agertzen da, eta 
egiaztatzen da ezen eskolaren edo eskola-atalaren 
edo sukurtsalaren izenean egiten dituztela 
izapideak. 

 2. Cuando dicho personal comparezca ante la 
Jefatura Provincial de Tráfico con la finalidad de 
gestionar asuntos de mero trámite relacionados 
con la actividad de la Escuela, Sección o Sucursal, 
deberán hacerlo provistos de un documento 
expedido por el titular de la Escuela el cual se 
responsabilizará de su actuación, que acredite que 
dicha actividad la realizan en nombre de esa 
Escuela, Sección o Sucursal. 

3. Langile horiek lagundu egin beharko dute 
funtzionarioek eskolaren edo eskola-atalaren edo 

 3. Este personal está obligado, en su caso, a 
colaborar en la realización de las inspecciones de 
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sukurtsalaren ikuskapenak egiten dituztenean. la Escuela, Sección o Sucursal con los funcionarios 
que las practiquen. 

2. atala. Gutxieneko giza baliabideak.  Sección 2.ª Elementos personales mínimos 

11. artikulua. Gutxieneko giza baliabideak.  Artículo 11. Elementos personales mínimos. 

Eskolek, eskola-atalek edo sukurtsalek honako 
gutxieneko giza baliabide hauek izan beharko 
dituzte: 

 Toda Escuela, Sección o Sucursal deberá disponer 
de los siguientes elementos personales mínimos: 

a) Titular bat, eskola irekitzeko behar den 
baimenarekin. 

 a) Un titular que cuente con la debida autorización 
de apertura de la Escuela. 

b) Zuzendari bat, gidari-eskolaren zuzendari izateko 
beharrezko den gaitasun-egiaztagiriarekin, 
zuzendari jarduteko behar bezala baimenduta. 

 b) Un director en posesión del correspondiente 
Certificado de Aptitud de Director de Escuelas de 
Conductores, debidamente autorizado para ejercer 
como tal. 

b) Irakasle bat, Gidariak Prestatzeko Irakaslearen 
edo Gidari Eskola Pribatuko Irakaslearen gaitasun-
agiriduna,irakasle jarduteko behar bezala 
baimenduta. 

 c) Un profesor en posesión del correspondiente 
Certificado de Aptitud de Profesor de Formación 
Vial o de Profesor de Escuelas Particulares de 
Conductores, debidamente autorizado para ejercer 
como tal. 

Horrek ez du eragotziko pertsona batek eginkizun 
bat baino gehiago betetzea eskola, eskola-atal edo 
sukurtsal berean. 

 Todo ello sin perjuicio de que la misma persona 
pueda realizar más de una función en la misma 
Escuela, Sección o Sucursal. 

12. artikulua. Debekuak.  Artículo 12. Prohibiciones. 

1. Trafiko Burutza Nagusia organismo autonomoko 
langileek, Guardia Zibilekoek, tokiko poliziakoek eta 
gidari-eskola ofizialetako irakasleek ezingo dute, 
jardunean dauden bitartean, inongo zerbitzurik 
eman gidari-eskola pribatuetan, eskola-ataletan edo 
sukurtsaletan, ezta horien titularrak izan ere. Era 
berean, ezingo dute irekitze-baimena beren 
izenean duen entitate edo pertsona juridikoaren 
parte izan. 

 1. Mientras se encuentren en activo, el personal al 
servicio del Organismo Autónomo Jefatura Central 
de Tráfico, el personal de la Guardia Civil, los 
miembros de las Policías Locales y el personal 
docente de las Escuelas Oficiales de Conductores, 
no podrán prestar servicio alguno en las Escuelas 
Particulares de Conductores o sus Secciones o 
Sucursales, ser titulares de las mismas, ni formar 
parte de la entidad o persona jurídica a cuyo 
nombre figure la autorización de apertura. 

2. Aurreko apartatuko debekuak berdin eragingo 
dio autonomia-erkidegoetan zerbitzu baliokideetan 
diharduen pertsonal aktiboari, trafikoko eta ibilgailu 
motordunen zirkulazioko eginkizunetan 
dihardutenean. 

 2. La prohibición a que se refiere el apartado 
anterior afecta también al personal en activo de los 
servicios equivalentes de las comunidades 
autónomas que, en su caso, ejerzan funciones en 
materia de tráfico y circulación de vehículos a 
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motor. 

3. atala. Gutxieneko baliabide materialak.  Sección 3.ª Elementos materiales mínimos 

13. artikulua. Lokalak.  Artículo 13. Locales. 

Eskola, eskola-atal edo sukurtsal guztiek eduki 
behar dute lokal bat, non irakaskuntza-jarduerak 
burutuko dituzten. Lokal horiek indarrean dagoen 
araudia bete beharko dute. 

 Toda Escuela, Sección o Sucursal deberá contar 
con un local en el que pueda desarrollar sus 
actividades y que cumpla con los requisitos 
exigidos por la normativa vigente. 

14. artikulua. Lurrak.  Artículo 14. Terrenos. 

1. AM, A1, A2, A, B, B+E, C1, C1+E, C, C+E, D1, 
D1+E, D edo D+E baimenetarako prestakuntza 
eman dezaketen eskolak, eskola-atalek edo -
sukurtsalek aurretik egiaztatu beharko dute ezen 
lursail bat erabil dezaketela, zirkuitu itxiko 
maniobra- edo -trebetasun-praktikak egiteko. 
Lursail hori esklusiboki erabil daiteke, edo beste 
eskola batekin edo batzuekin partekatu. 

 1. Toda Escuela autorizada para impartir la 
enseñanza para la obtención de la licencia o del 
permiso de conducción de las clases AM, A1, A2, 
A, B, B+E, C1, C1+E, C, C+E, D1, D1+E, D o D+E 
deberá acreditar la facultad de utilizar un terreno 
que permita realizar las prácticas de maniobras o 
destreza en circuito cerrado, con carácter exclusivo 
o de forma compartida. 

2. Eskolak emateko baimena AM, A1, A2, A edo B 
motetarako duen eskolak aurreko apartatuan 
aipatutako lursailak izan ezean, hiriguneetan ere 
egin ahal izango dituzte hiriguneko maniobra- edo 
trebetasun-praktikak, betiere eskolak emateko 
baldintza egokiak badituzte. Horretarako, eskola 
dagoen udalaren baimena izan beharko dute, edo, 
hori ezinezkoa dela egiaztatuz gero, probintziako 
beste udalen batena. 

 2. La Escuela autorizada para impartir la 
enseñanza para la obtención de la licencia o del 
permiso de conducción de las clases AM, A1, A2, A 
o B, de no contar con los terrenos a que se refiere 
el apartado anterior, deberá disponer de 
autorización del municipio en que radique o, si se 
acreditase la imposibilidad de obtenerla, de otro 
municipio de la provincia, que le permita realizar las 
prácticas de maniobras o destreza en zonas 
urbanas que reúnan condiciones idóneas para la 
enseñanza de las mismas. 

3. Lursailek honako baldintza hauek bete beharko 
dituzte: instalazio egokiak edukitzea, maniobrak 
egiteko behar bezala egokituta egotea eta, ikasten 
ari diren ikasleak bat baino gehiago direnean, 
haientzako arriskurik ez izateko behar diren 
ezaugarriak izatea. 

 3. Los terrenos deberán contar con las 
instalaciones adecuadas, estar debidamente 
acondicionados para la realización de las 
maniobras y reunir las características necesarias 
para que si el aprendizaje se realiza 
simultáneamente por varios alumnos, no se origine 
peligro entre ellos. 

4. Eskola horren atalek edo sukurtsalek aurreko 
apartatuetan aipaturiko lursailak eduki beharko 
dituzte, eta baldintza beretan egon beharko dute. 

 4. Las Secciones o Sucursales de dicha Escuela 
deberán contar con los terrenos y en las 
condiciones que se indica en los apartados 
anteriores. 
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15. artikulua. Ibilgailuak.  Artículo 15. Vehículos. 

1. Eskola guztiek izan beharko dute —jabetzan edo 
bestelako titulu baten pean—eskaini dezaketen 
gidabaimen edo gidalizentzia bakoitzari dagokion 
kategoriako ibilgailu bat gutxienez. 

 1. Toda Escuela deberá disponer, en propiedad, o 
por otro título, de al menos un vehículo de la 
categoría adecuada a cada clase de permiso o 
licencia de conducción para cuya enseñanza esté 
autorizada. 

2. Eskola-atalek edo sukurtsalek eskolari 
eskatutako ibilgailu-kopuru bera izan beharko dute, 
eta eskolari eskatutako baldintza berberetan egon 
beharko dute. 

 2. Las Secciones o Sucursales de dicha Escuela 
deberán contar con el número de vehículos y en las 
mismas condiciones exigidas para la Escuela. 

16. artikulua. Ibilgailuetarako eskakizunak.  Artículo 16. Requisitos de los vehículos. 

Eskola bakoitzaren ibilgailuek hauek bete behar 
dituzte: 

 Los vehículos de toda Escuela deberán: 

a) Eskolaren titularraren izenean egotea.  a) Estar a nombre del titular de la Escuela. 

b) Eskolan alta emanda egotea, eta hala agertzea 
Gidariak Prestatzeko Zentroen Erregistroan. 

 b) Figurar dados de alta en la Escuela, constando 
así en el Registro de Centros de Formación de 
Conductores. 

c) Abenduaren 23ko 2822/1998 Errege Dekretuak 
onartutako Ibilgailuen Erregelamendu Orokorrean 
ezarritako baldintza orokorrak eta betekizunak 
betetzea. 

 c) Ajustarse a las condiciones generales y 
requisitos que se establecen en el Reglamento 
General de Vehículos, aprobado por el Real 
Decreto 2822/1998, de 23 de diciembre. 

d) Zirkulaziorako zabalik dauden bideetan 
zirkulatzeko gaitasunak eta portaerak neurtzeko 
probetan erabiltzen diren ibilgailuek, motozikletek 
izan ezik, aginte-bikoitzak izango dituzte balaztan, 
azeleragailuan eta, hala badagokie, enbragean. 

 d) Los destinados a las prácticas correspondientes 
a la prueba de control de aptitudes y 
comportamientos en vías abiertas al tráfico general, 
excepto las motocicletas, estarán dotados de 
dobles mandos de freno, acelerador y, en su caso, 
embrague, eficaces. 

e) Gaitasun-probetako erabiltzen diren ibilgailuek 
Gidarien Erregelamendu Orokorraren 59, 60 eta 61. 
artikuluetan ezarritako baldintzak beteko dituzte. 

 e) Reunir los requisitos exigidos en los artículos 59, 
60 y 61 del Reglamento General de Conductores 
para la realización de las pruebas de aptitud, si 
estuvieran destinados a las mismas. 

f) Turismoek kartel bat eraman beharko dute goiko 
aldean, ikusteko moduan, non agertuko baita 
atxikita dauden eskolaren izen osoa eta, halakorik 
izanez gero, eskolaren logotipoa. Kartelak 0,70 
metroko luzera eta 0,20 metroko altuera izango ditu 
gutxienez, eta bertikalean edo apur bat inklinatuta 
jarriko da, ibilgailuari ondo itsatsita, eror ez dadin. 

 f) Los turismos deberán llevar inscrito de manera 
visible en su parte superior un cartel en el que 
figure la denominación completa de la Escuela a la 
que están adscritos y, en su caso, el logotipo 
correspondiente. Las dimensiones mínimas de este 
cartel serán de 0,70 metros de longitud por 0,20 
metros de altura, debiendo ser colocado en forma 
vertical o ligeramente inclinado y estar sujeto de 
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manera eficaz al vehículo para evitar su caída. 

Kartela beti egongo da ikusteko moduan, eta 
inskripzioez osatu edo ordeztu ahal izango da; 
inskripzio horiek ibilgailuaren aurrealdearen albo 
banatan jarriko dira, aurreko paragrafoan 
aipatutako neurri berak izango dituzte, eta ezingo 
dute lehen aipatutakoez bestelako daturik eraman. 

 El cartel, que deberá ser visible en todo momento, 
podrá ser sustituido o complementado por 
inscripciones, de análogas dimensiones a las 
citadas en el párrafo anterior, colocadas en ambos 
laterales delanteros del vehículo, en las que 
únicamente figuren los datos antes mencionados. 

Hizkien eta inskripzioen kolore, neurri eta formek 
ibilgailua atxikita dagoen eskolaren izena erraz 
atzematen lagundu beharko dute. 

 El color, tamaño y forma de las letras del cartel y 
de las inscripciones deberán permitir identificar con 
claridad la denominación de la Escuela a la que 
está adscrito el vehículo. 

Kamioi, autobus, atoi eta erdi-atoietan, kartelaren 
ordez, inskripzioak jarriko dira ibilgailuaren 
atzealdean eta albo banatan, aurreko paragrafoan 
aipatutako datuekin. 

 En los camiones, autobuses, remolques y 
semirremolques, el cartel será sustituido por 
inscripciones sobre la parte posterior y ambos 
laterales del vehículo en las que figuren los datos 
que se indican en el párrafo anterior. 

g) Kamioiek, autobusek eta kamioi-traktoreek behar 
bezala funtzionatzen duen takografo bat eramango 
dute, eta erabiltzeko moduan, bai eskoletan, bai 
gaitasunak eta portaerak zirkulaziorako zabalik 
dauden bideetan neurtzeko probetan. 

 g) Los camiones, los autobuses y los 
tractocamiones deberán estar dotados de tacógrafo 
en correcto estado de funcionamiento y en 
condiciones de ser utilizado, tanto en la enseñanza 
como en las pruebas de control de aptitudes y 
comportamientos en circulación en vías abiertas al 
tráfico general. 

17. artikulua. Ibilgailuak partekatzeko elkarteak.  Artículo 17. Agrupaciones para la utilización 

compartida de vehículos. 

1. B+E, C1, C1+E, C, C+E, D1, D1+E, D edo D+E 
baimenetako eskolak emateko behar diren 
ibilgailuei alta eman ahal izango zaie titular beraren 
eskola batean baino gehiagotan, edo taldekatutako 
edo elkartutako eskolen titularrek osaturiko talde 
edo sozietateei atxikita. 

 1. Los vehículos necesarios para el aprendizaje de 
la conducción de permiso de las clases B+E, C1, 
C1+E, C, C+E, D1, D1+E, D o D+E podrán figurar 
dados de alta en más de una Escuela de la misma 
titularidad o estar adscritos a una agrupación o 
sociedad formada por los titulares de las Escuelas 
agrupadas o asociadas. 

2. Aurreko apartatuan aipaturiko elkartea, 
ibilgailuak partekatzeko sortua, Probintziako Trafiko 
Burutzan izena emanda egongo da, eta agiri bidez 
egiaztatuta. Burutza horrek Gidarien 
Prestakuntzako Zentroen Erregistroan inskribatuko 
du, eta inskripzio-zenbaki bat esleitu. Izendapena 
ezin izango da bat etorri probintzia berean edo 
beste probintzia batzuetan eratutako beste elkarte 
edo sozietate batzuen izenekin edo baimendutako 
beste eskola batzuen izenekin, ezta 
nahasmendurako biderik eman ere. 

 2. La Agrupación para la utilización compartida de 
los vehículos a que se refiere el apartado anterior 
deberá constar y acreditarse documentalmente 
ante la Jefatura Provincial de Tráfico, que le 
asignará un número de inscripción en el Registro 
de Centros de Formación de Conductores. Su 
denominación no podrá coincidir ni prestarse a 
confusión con la de otra Agrupación o Sociedad 
constituida o Escuela autorizada en la o las mismas 
provincias. 
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3. Eskola-elkarte edo -sozietateek partekatzen 
dituzten ibilgailuak identifikatzeko, ibilgailuen alde 
bietan eta atzealdean elkarteko edo sozietateko 
eskola partaide guztien izenak eraman ditzakete, 
edo elkarte edo sozietatearen izena. 

 3. Los vehículos utilizados de forma compartida por 
una Agrupación o Sociedad de Escuelas podrán ir 
identificados en ambos laterales y en su parte 
posterior con la denominación de todas las 
Escuelas agrupadas o la de la Agrupación o 
Sociedad. 

18. artikulua. Interesdunek jarritako ibilgailuak.  Artículo 18. Vehículos aportados por los 

interesados. 

Elbarrien eta pertsonaren urritasunetara 
egokitutako ibilgailuen kasuan eta zenbait 
nekazaritza-traktoreren kasuan —traktoreetarako 
eta beren indarrez dabiltzan nekazaritza-
makinetarako gidabaimena lortzeko behar 
direnak—, bi aukera hauek egongo dira: 

 Los coches de minusválido, los vehículos 
adaptados a las deficiencias de la persona que 
haya de conducirlos y los tractores agrícolas 
necesarios para obtener licencia para la 
conducción de tractores y maquinaria agrícola 
automotriz podrán: 

a) Ibilgailua eskolan alta emanda egotea, baina 
eskolaren gutxieneko baliabide materialen barruan 
sartu gabe, non eta ez diren, ibilgailuaren 
ezaugarriak direla eta, irakaskuntza orokorrean 
erabiltzeko baliagarriak. 

 a) Estar dados de alta en la escuela, aun cuando 
no se computarán para determinar los elementos 
materiales mínimos de que debe disponer, a no ser 
que, por sus características, puedan ser utilizados 
en la enseñanza general. 

b) Ibilgailua ikasleek berek jartzea. Hala bada, 16.f) 
artikuluan ibilgailua identifikatzeko aurreikusitako 
identifikazio-plakak ez du eraman beharko 
trokelatutako inskripziorik, eta «L» letra inskribatuta 
daukan laukiaren hondoa gorria izango da. 

 b) Ser aportados por los propios alumnos. En este 
caso, la placa de identificación del vehículo prevista 
en el artículo 16.f) no precisará llevar troquelada 
ninguna inscripción y el fondo del recuadro sobre el 
que va inscrita la letra "L" será de color rojo. 

19. artikulua. Material didaktikoa.  Artículo 19. Material didáctico. 

1. Eskolak, atalak edo sukurtsalak prestakuntza 
teoriko egokia emateko behar den material 
didaktikoa edukiko du gutxienez, indarrean dagoen 
araudian ezarritako ezagutzak eta gaitasunak 
irakaste aldera. 

 1. La Escuela, Sección o Sucursal deberá contar 
como mínimo con el material didáctico necesario y 
adecuado para impartir la formación teórica 
conforme a los conocimientos y aptitudes exigidos 
por la normativa vigente. 

2. A1, A2 edo A motetarako prestakuntza emateko 
baimena duen eskolak esku libreko komunikazio-
sistema bat izan beharko du instalatuta turismo-
ibilgailuan edo, zirkulazio-praktikak egiten ari 
badira, izangaiaren atzetik doan motozikletan. 
Sistema horren bidez jarraibideak eman ahal 
izango dizkiete izangaiei, bai irakasleek —gidatzen 
eta zirkulatzen irakasten ari direnean—, bai 
aztertzaileek —gaitasunak eta portaerak 
zirkulaziorako zabalik dauden bideetan neurtzeko 
probetan— . Ikasleek, berriz, jarraibideok jasotzen 
dituztela jakinarazi ahal izango diete irakasle edo 

 2. La Escuela autorizada para impartir la 
enseñanza para la obtención de permiso de las 
clases A1, A2 o A, deberá disponer al menos de un 
sistema de comunicación manos libres que permita 
al profesor durante el aprendizaje de la conducción 
y circulación, y al funcionario examinador durante 
la realización de la prueba de control de aptitudes y 
comportamientos en circulación en vías abiertas al 
tráfico general, transmitir eficazmente, desde un 
vehículo turismo o, en su caso, para las prácticas 
de circulación, una motocicleta que circule detrás 
de la conducida por el aspirante, las instrucciones 
necesarias y a aquél comunicar al profesor o 
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aztertzaileei. examinador su recepción. 

Turismoa edo jarraipen-motozikleta alta emanda 
egongo dira, izangaiak eskolak hartu dituen 
zentroan. 

 El turismo o la motocicleta de seguimiento deberán 
figurar dados de alta en el Centro donde el 
aspirante haya recibido enseñanza. 

3. Atalek edo sukurtsalek ere eduki beharko dute 
esku libreko komunikazio-sistema bat, eskolei 
aurreko apartatuan eskatzen zaizkien baldintza 
berberetan. 

 3. Las Secciones o Sucursales deberán disponer 
del sistema de comunicación manos libres en las 
mismas circunstancias que se exigen a la Escuela 
conforme a lo dispuesto en el apartado anterior. 

III. KAPITULUA.  CAPÍTULO III 

Irekitzeko baimena  De la autorización de apertura 

1. atala Arau orokorrak  Sección 1.ª Normas generales 

20. artikulua. Aldez aurretiko administrazio-

baimena lortu beharra. 

 Artículo 20. Necesidad de obtener autorización 

administrativa previa 

1. Gidabaimenak eta gidalizentziak lortzeko 
prestakuntza ematen duten eskola guztiek 
irekitzeko baimena eskuratu beharko dute aurretik. 
Baimen hori eskola dagoen lurraldeko probintziako 
trafiko-burutzak emango du. Horretarako 
erregelamendu honetan araututako gutxieneko giza 
baliabideak eta baliabide materialak eduki beharko 
dituzte eskolek. 

 1. Toda Escuela que vayan a impartir la formación 
para la obtención del permiso o de la licencia de 
conducción necesitarán de una autorización de 
apertura previa para desarrollar su actividad, que 
se expedirá por la Jefatura Provincial de Tráfico en 
cuyo territorio radique la Escuela. Para ello 
deberán contar con los elementos personales y 
materiales mínimos regulados en este reglamento. 

2. Baimen horrek Espainiako lurralde osorako 
balioko du, eta titularrak eskolaren izen bera 
daukaten atalak edo sukurtsalak ireki ahal izango 
ditu baimen horrekin. 

 2. Esta autorización tendrá validez en todo el 
territorio español y habilitará a su titular para abrir 
Secciones o Sucursales que llevarán la misma 
denominación que la Escuela. 

3. Era berean, eskola, atal edo sukurtsalaren 
zuzendari eta irakasleek aurretiko administrazio-
baimenaren jabe izan beharko dute beren 
eginkizunetan jarduteko. 

 3. Igualmente el personal directivo o docente de 
toda Escuela, Sección o Sucursal necesitará de 
autorización administrativa previa para ejercer sus 
funciones. 

2. atala. Irekitzeko baimena  Sección 2.ª Autorización de apertura 

21. artikulua. Irekitzeko baimenerako eskabidea 

eta harekin batera aurkeztu beharreko 

dokumentuak. 

 Artículo 21. Solicitud de la autorización de 

apertura y documentación a presentar con la 

misma. 

1. Irekitzeko baimena eskola dagoen lurraldeko  1. La autorización de apertura deberá interesarse 
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probintziako trafiko-burutzari eskatuko zaio, 
organismo horrek emandako eskabidea erabiliz. 
Agiri hori honako helbide honetan ere eskura 
daiteke: web: www.dgt.es 

de la Jefatura Provincial de Tráfico donde este 
ubicada la Escuela, utilizando para ello la solicitud 
que, a tales efectos, proporcionará dicho 
Organismo o que podrá descargarse a través de la 
siguiente página web: www.dgt.es 

2. Eskabide hori titularrak edo haren legezko 
ordezkoak izenpetuta egongo da, eta bertan 
eskolari buruzko datu hauek adieraziko dira: 
eskolaren izena; giza baliabideak eta baliabide 
materialak, lokalen eta lursailen edo praktikatzeko 
guneen kokapena eta zein gidabaimen edo 
gidalizentziatarako baimena eskatzen den. 
Eskabide horrekin batera, agiri hauek aurkeztu 
beharko dira: 

 2. A dicha solicitud, suscrita por el titular o su 
representante legal y en la que se indicarán la 
denominación del Centro y sus elementos 
personales y materiales, la ubicación de los locales 
y terrenos o zonas de prácticas y las clases de 
permiso y licencia para cuya enseñanza se solicita 
autorización, se acompañarán los siguientes 
documentos: 

a) Baimenaren titularra pertsona fisikoa bada, 
nortasun-agiri nazionalaren zenbakia edo, hala 
badagokio, atzerritarren identifikazio-zenbakia, 
baita identitate pertsonalari buruzko datuak Datuak 
Egiaztatzeko Sistemaren bidez kontsultatzeko 
baimena ere, apirilaren 28ko 522/2006 Errege 
Dekretuaren arabera, zeinaren bidez ezartzen baita 
ez dela identifikazio-agirien fotokopiarik aurkeztu 
beharko Estatuko Administrazio Nagusiko eta haren 
mendeko organismo publikoetako prozeduretan. 

 a) Si el titular de la Escuela es una persona física 
deberá indicar el número del Documento Nacional 
de Identidad o del Número de Identidad de 
Extranjero, en su caso, así como el consentimiento 
para que sus datos de identidad personal puedan 
ser consultados mediante el Sistema de 
Verificación de Datos, en los términos establecidos 
por el Real Decreto 522/2006, de 28 de abril, por el 
que se suprime la aportación de fotocopias de 
documentos de identidad en los procedimientos 
administrativos de la Administración General del 
Estado y de sus organismos públicos. 

Eskabidean, datuak kontsultatzeko baimenik 
jasotzen ez bada, agiri hauek aurkeztu beharko 
dira: nortasun-agiri nazionalaren fotokopia; edo, 
hala badagokio, identitatea egiaztatzeko agiri edo 
txartel baliokidearen fotokopia, atzerritarra 
identifikatzeko zenbakiarekin batera. Agiri guztiek 
indarrean egon behar dute. 

 De no constar su consentimiento en la solicitud, 
deberá acompañarse fotocopia del Documento 
Nacional de Identidad o, en su caso, del 
documento acreditativo de la identidad o tarjeta 
equivalente, acompañado de su Número de 
Identidad de Extranjero, documentos todos ellos 
que deberán estar en vigor. 

Eskolaren titularra pertsona juridikoa bada, 
sozietatearen eraketa egiaztatzen duten jatorrizko 
agiriak eta haien fotokopiak aurkeztu beharko ditu. 
Jatorrizkoak itzuli egingo zaizkio, agiriak erkatu 
ondoren. 

 Si el titular de la Escuela es una persona jurídica 
deberá presentar fotocopia de los documentos que 
acrediten la constitución de la sociedad en unión de 
los originales que serán devueltos una vez 
cotejados. 

b) Orobat egiaztatu beharko da ezen lokalek 
betetzen dituztela udal araudiek eskolen 
jardueretarako ezarritako betekizunak. 

 b) Acreditación de que los locales cumplen los 
requisitos exigidos por la normativa municipal para 
ejercer la actividad propia de la Escuela. 

c) Baldin eta eskolak badu zirkuitu itxiko praktikako 
eskolak emateko lursailik, hori egiaztatzen duen 
agiria eta lur horietan eskolak emateko udal-
baimena. Baimen horren beharrik izan ezean, hori 
horrela dela ziurtatzen den agiria aurkeztu beharko 
da. 

 c) En el caso de disponer de terrenos destinados a 
clases prácticas en circuito cerrado, documento 
que lo acredite y autorización municipal para 
impartir dichas clases en los mismos o certificación 
acreditativa de que no necesita dicha autorización, 
en su caso. 
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Lursailik ez badu, udalaren baimen bat izan 
beharko du, aipatutako praktikak baldintza egokiak 
dituzten guneetan egiteko. 

 De no disponer de terrenos, deberá acompañar 
autorización municipal para realizar dichas 
prácticas en zonas que reúnan las condiciones 
idóneas para la enseñanza de la conducción. 

d) Irakasle-zerrenda  d) Relación del personal docente 

g) Material didaktikoaren zerrenda  e) Relación del material didáctico 

e) Eskolaren ibilgailuen zerrenda, ondo zehaztuta 
zein ezaugarri dituzten eta zertarako erabiliko diren: 
eskola orokorrak edo bereziak emateko, edo lagun 
egiteko. 

 f) Relación de los vehículos de que va a disponer el 
Centro, especificando sus características y 
condiciones de utilización, como enseñanza o 
acompañamiento. 

h) Idatzizko adierazpen bat esaten duena ezen 
eskatzaileak, edo, pertsona juridikoa bada, haren 
kideetako inork ez duela erregelamendu honen 12. 
artikuluan aipatutako debekurik, ezta zuzendariek 
eta irakasleek ere. 

 g) Declaración por escrito de que el solicitante, o si 
es persona jurídica cada uno de sus asociados, así 
como el personal directivo y docente, no está 
incurso en ninguna de las prohibiciones a que se 
refiere el artículo 12 de este reglamento. 

3. Probintziako Trafiko Burutzak ebazpena emango 
du irekitzeko baimena onartzeko edo ukatzeko, 
betiere eskabidea eta agiriak aztertu ondoren eta 
egiaztatu ondoren ezen 2. apartatuan aipatutako 
agiri guztiak aurkeztu direla eta horietan 
adierazitakoa egiazkoa dela. 

 3. La Jefatura Provincial de Tráfico, previo examen 
de la solicitud y documentación aportada y 
comprobación de que a la solicitud se han 
acompañado todos los documentos que se indican 
en el apartado 2 y de la veracidad del contenido de 
la documentación, dictará resolución concediendo 
o denegando la autorización de apertura solicitada. 

4. Inongo titularri ezingo zaio irekitzeko baimenik 
eman, baldin eta eskolaren izena bat badator 
probintzia berean baimendutako beste eskola baten 
izenarekin, edo nahasgarri gerta badaiteke beste 
eskola baten izenarekin. 

 4. No podrá concederse autorización de apertura a 
ningún titular si la denominación de la Escuela 
coincide o se presta a confusión con la de otra 
Escuela ya autorizada en esa misma provincia. 

5. Aurkeztutako datuetan edo agirietan akatsen bat 
edo hutsegiteren bat zuzendu beharra gertatzen 
bada, edo eskolaren izena bat etortzen bada beste 
eskola baten izenarekin, edo nahasgarri gertatzen 
bada beste eskola baten izenarekin, hamar egun 
balioduneko epea emango zaio interesdunari haiek 
guztiak zuzentzeko. Hala egiten ez badu, 
eskabidean atzera egin duela ulertuko da, baina, 
horretarako, horren berri ematen duen ebazpena 
eman beharko da. 

 5. Si fuera necesario subsanar algún defecto o 
error en los datos o en la documentación aportada 
o, en el caso de que coincidiera su denominación o 
se prestara a confusión, se requerirá al interesado 
para que en el plazo de diez días hábiles lo 
subsane y, en caso de que no lo haga, se le tendrá 
por desistido en su petición, previa resolución 
dictada en esos términos. 

6. Probintziako Trafiko Burutzak ebazpenaren berri 
emango dio titularrari edo titularraren legezko 
ordezkariari; horretarako epea hiru hilabetekoa 
izango da, gehienez ere. Epe horretan ez bada 
berariazko ebazpen espresurik jakinarazi, 
administrazio-isiltasunez ezetsitzat joko da 

 6. La Jefatura Provincial de Tráfico notificará la 
resolución que proceda al titular o a su 
representante legal en el plazo máximo de tres 
meses. Una vez haya transcurrido ese plazo 
máximo sin haberse notificado la resolución 
expresa, la solicitud de la autorización de apertura 



   
 

Testu honek ez du balio juridikorik / Este texto no tiene valor jurídico. 17 

irekitzeko baimena. se entenderá desestimada por silencio 
administrativo. 

22. artikulua. Irekitzeko baimena ematea.  Artículo 22. Expedición de la autorización de 

apertura. 

1. Irekitzeko baimenarekin batera, eskola ofizioz 
geratuko da inskribatuta Gidarien Prestakuntzako 
Zentroen Erregistroan, eta probintziako erregistro-
zenbaki bat emango zaio, bi karaktere-multzoz 
osatua: bata probintziaren ikurrari dagokiona, eta, 
bestea, probintziako zenbakiari dagokiona, 
hurrenez hurrenekoa. 

 1. La expedición de la autorización de apertura 
determinará la inscripción de oficio de la Escuela 
en el Registro de Centros de Formación de 
Conductores y el otorgamiento de un número de 
registro provincial que estará formado por dos 
grupos de caracteres constituidos por la contraseña 
de la provincia y un número provincial correlativo. 

2. Irekitzeko baimenean, eskolari buruzko datu 
hauek jasoko dira: eskolaren izena, helbidea eta 
erregistroko inskripzio-zenbakia; titularraren izena 
eta irakasle-zerrenda; zein baimen-motatarako 
eskolak eman ditzakeen eta zer ibilgailu dituen 
atxikirik. 

 2. En la autorización de apertura se hará constar la 
denominación de la Escuela, su domicilio y su 
número de inscripción en el registro, así como el 
titular y los profesores de la Escuela, clases de 
permisos para la que esté autorizada a impartir 
enseñanza y vehículos adscritos. 

3. Eskola nagusi baten titularrak atal edo sukurtsal 
bat ireki nahi badu, jakinarazpen bat bidaliko dio 
aurretik Gidarien Prestakuntzako Zentroen 
Erregistroari, organismo horrek emandako eredua 
erabiliz. Eredu hori honako web-orri honetatik ere 
deskargatu daiteke: www.dgt.es 

 3. En el caso de la apertura de una Sección o 
Sucursal, el titular de la Escuela matriz deberá 
comunicará al Registro de Centros de Formación 
de Conductores con carácter previo a su 
funcionamiento, la apertura de la Sección o 
Sucursal, en el modelo que a tales efectos 
proporcionará el citado Registro o que podrá 
descargarse a través de la siguiente página web: 
www.dgt.es 

Jakinarazpen horretan honako datu hauek 
adieraziko dira: eskola nagusiaren erregistro-
zenbakia; atalaren edo sukurtsalaren helbidea; 
zenbat irakasle dituen; zer material didaktiko duen 
eta zer lursail dituen praktikak egiteko. Azken horri 
dagokionez, titularrak izenpeturiko 
erantzukizunpeko deklarazio bat aurkeztuko da, 21. 
artikuluan eskatzen diren betekizunak betetzen 
direla ziurtatzen duena. 

 En dicha comunicación se hará constar el número 
de registro de la Escuela matriz, el domicilio de la 
Sección o Sucursal, la relación de personal 
docente, de material didáctico y de vehículos, así 
como los terrenos para realizar las prácticas, 
incluyendo una declaración responsable suscrita 
por el titular de que se cumplen todo los requisitos 
exigidos en el artículo 21. 

Atal bat edo sukurtsal bat irekiz gero, ofizioz 
inskribatuko dira Erregistroan. Zenbakia eskola 
nagusiarena izango dute, atalari edo sukurtsalari 
dagokion zenbakia gehituta. 

 La apertura de la Sección o Sucursal se inscribirá 
de oficio en el Registro con el mismo número de 
registro que la Escuela matriz, añadiendo a dicho 
número el que corresponda a cada Sección o 
Sucursal. 

Atalaren edo sukurtsalaren izena eskola nagusiaren 
berbera izango da, baina beti eraman beharko du, 
aurretik, letra larriz idatzitako «ATALA» edo 
«SUKURTSALA» hitza eta, ondoren, eskola 
nagusiaren izen osoa eta eskola horren baimenari 

 La denominación de la Sección o Sucursal será la 
misma que la de su Escuela matriz pero siempre irá 
precedida de la palabra en mayúsculas 
«SECCIÓN» o «SUCURSAL» y, a continuación, la 
denominación completa de la Escuela matriz y la 
provincia donde dicha Escuela haya sido 
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dagokion probintzia. autorizada. 

4. Atala edo sukurtsala inskribatu ondoren, eskola 
nagusiaren irekitzeko baimenaren kopia bat 
emango da, honako datu hauek gehituta: atalaren 
edo sukurtsalaren helbidea eta inskripzio-zenbakia; 
irakasle-zerrenda; zein baimen-motatarako eskolak 
eman ditzakeen eta zer ibilgailu dituen atxikirik. 

 4. Una vez inscrita se expedirá una copia de la 
autorización de apertura de la Escuela matriz en la 
que se hará constar además el domicilio, el número 
de inscripción y los profesores de la Sección o 
Sucursal, clases de permisos para la que esté 
autorizada a impartir enseñanza y vehículos 
adscritos. 

Aipatutako baimenaren kopia bat jendearen eskura 
jarriko da, erraz iritsi eta ikusteko moduan. 
Baimenean azaltzen diren datuak aldatuz gero, 
beste batez ordeztuko da hura. Horretarako, 
Probintziako Trafiko Burutzari itzuliko zaio aldatu 
behar den baimena, 24. artikuluaren 1. apartatuan 
ezarritako epean. 

 Una copia de la citada autorización deberá estar 
expuesta al público en un lugar fácilmente 
accesible y visible. Será sustituida, previa su 
entrega por el titular en la Jefatura Provincial de 
Tráfico, cuando se produzca alguna modificación 
que afecte a los datos que constan en la misma, en 
el plazo establecido en el apartado 1 del artículo 
24. 

23. artikulua. Irekitzeko baimenaren irismena.  Artículo 23. Alcance de la autorización de 

apertura. 

1. Irekitzeko baimenari esker, eskolak, atalak edo 
sukurtsalak gidabaimen eta gidalizentziak lortzeko 
prestakuntza eman ahal izango die ikasleei, betiere 
kontuan hartuta zein baimen-motatarako eskolak 
eman ditzakeen zentroak; horretarako eskatzen 
diren gutxieneko giza baliabideak eta baliabide 
materialak izan beharko ditu. 

 1. La autorización de apertura permite a la Escuela 
y a sus Secciones o Sucursales, desarrollar su 
actividad en la formación de los alumnos que 
aspiren a la obtención del permiso o de la licencia 
de conducción de las clases para cuya enseñanza 
esté autorizada y disponga de los elementos 
personales y materiales mínimos exigidos. 

2. Lokalek dagokien udal-ziurtagiria izan beharko 
dute, nahitaez, eskola teorikoak eman ahal izateko, 
eta araudi honetan ezarritako betekizunak bete 
beharko dituzte. 

 2. Las clases teóricas únicamente se podrán 
impartir en los locales que cuenten con la 
correspondiente acreditación municipal para ello y 
cumplan con los requisitos exigidos por la 
normativa vigente. 

Maniobra- edo trebetasun-eskola praktikoak 
baimendutako lursail edo guneetan bakarrik eman 
ahal izango dira. Zirkulaziorako zabalik dauden 
bideetan gidatze- eta zirkulazio-eskola praktikoak 
emateko, herri barruko eta herriz kanpoko edozein 
bide erabili ahal izango da, baldin eta horretarako 
berariazko debekurik ez badago. 

 Las clases prácticas de maniobras o destreza en 
circuito cerrado únicamente se podrán realizar en 
los terrenos o zonas autorizadas al efecto. Para las 
clases prácticas de conducción y circulación en 
vías abiertas al tráfico general se podrá utilizar 
cualquier vía urbana o interurbana en la que no 
esté expresamente prohibido. 

3. Hori horrela izan dadin, udalek Probintziako 
Trafiko Burutzari jakinarazi beharko diote 
hiriguneko zein tokitan eta zein ordu edo ordu-
tartetan egin ahal izango diren gidatze- eta 
zirkulazio-praktikak. Hori egin ezean, praktikak 
hiriguneko edozein tokitan egin ahal zango direla 
ulertuko da. 

 3. A efectos de lo dispuesto en el apartado anterior, 
los ayuntamientos designarán, y comunicarán a la 
respectiva Jefatura Provincial de Tráfico, los 
lugares adecuados en los que, dentro de sus 
respectivos núcleos urbanos, podrán efectuarse, en 
o entre horas fijas también adecuadas, las 
prácticas de conducción y circulación, 
entendiéndose que pueden realizarse en cualquier 
vía del núcleo urbano si aquella designación no 
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llega a efectuarse. 

4. Eskolan, atalean edo sukurtsalean alta emanda 
dauden irakasleak eta ibilgailuak partekatu ahal 
izango dira, baldin eta ez badira geratzen —
partekatzearen ondorioz— gutxieneko giza 
baliabiderik edo baliabide materialik gabe. 

 4. Los profesores y los vehículos, una vez dados 
de alta en la Escuela Sección o Sucursal, podrán 
ser comunes, siempre que tanto en la Escuela 
como en cada Sección o Sucursal, se mantengan 
los elementos personales y materiales mínimos 
exigidos. 

5. Zentro horiek, baimenari esker, gaitasun-
probetara aurkeztu ahal izango dituzte ikasleak, 
zentroak alta emanda dauden probintziako 
azterketa-zentroetan. Probintziako Trafiko Burutzak 
erabakiko du zein azterketa-zentrotan, 
inguruabarrak kontuan hartu ondoren. 

 5. La autorización permite presentar a los alumnos 
a realizar las pruebas de aptitud en el Centro de 
exámenes que, atendidas las circunstancias 
concurrentes, determine la Jefatura Provincial de 
Tráfico dentro de los existentes en la provincia 
donde radique la Escuela o la Sección o la 
Sucursal. 

24. artikulua. Irekitzeko baimena aldatzea.  Artículo 24. Modificación de la autorización de 

apertura. 

1. Aldaketarik gertatuz gero, eskolaren titularrak 
irekitzeko baimena aldatzeko eskatuko dio 
Probintziako Trafiko Burutzari, hamar egun 
balioduneko epean, aldaketa gertatu zenetik 
kontaturik eta organismo horrek emandako 
eskabidea erabiliz. Agiri hori honako helbide 
honetan ere eskura daiteke: web: www.dgt.es 

 1. El titular de la Escuela deberá solicitar de la 
Jefatura Provincial de Tráfico en el plazo de diez 
días hábiles, contado desde la fecha en que el 
cambio se produjo, la modificación de la 
autorización de apertura, utilizando para ello la 
solicitud que a tales efectos proporcionará dicho 
Organismo o que se podrá descargar en la 
siguiente página web: www.dgt.es. 

2. Irekitzeko baimena aldatzea honako arrazoi 
hauengatik eskatu ahal izango da: 

 2. La modificación de la autorización de apertura 
deberá solicitarse por las siguientes causas: 

a) Eskolaren izena aldatzeagatik  a) Cambio de denominación de la Escuela. 

b) Lokalak aldatzeagatik  b) Cambio de locales. 

c) Eskola praktikoak ematen diren gune edo 
lursailei alta edo baja emateagatik, edo haien 
kokapena, ezaugarriak eta neurriak aldatzeagatik. 

 c) Cambio de los terrenos o zonas donde se 
realicen las prácticas de enseñanza. 

d) Zuzendarien edo irakasleen alta edo bajagatik, 
edo horien jarduteko baimenetan aldaketak 
gertatzeagatik. 

 d) Alta o baja del personal directivo o docente o 
cualquier modificación que afecte a las 
autorizaciones de ejercicio de dicho personal. 

e) Ibilgailuen alta, baja edo erreformengatik.  e) Alta, baja o reforma de los vehículos. 

f) Baimenean adierazitako datuetan gertatutako 
beste edozein aldaketarengatik. 

 f) Cualquier otra variación de los datos que figuran 
en la autorización. 



   
 

Testu honek ez du balio juridikorik / Este texto no tiene valor jurídico. 20 

3. Eskabidearekin batera kasu bakoitzean aurkeztu 
beharreko jatorrizko egiaztagirien kopia edo 
fotokopia ere aurkeztuko dira. Jatorrizko agiriak, 
behin alderatu ondoren, itzuli egingo dira. 

 3. A la solicitud se acompañarán copia o fotocopia 
de los documentos justificativos que en cada caso 
procedan, acompañados de los originales que 
serán devueltos una vez cotejados. 

4. Aldaketak giza baliabideetan edo ibilgailuetan 
gertatzen badira, eragindako zuzendari edo 
irakasleen jarduteko baimenak eta bereizgarriak 
Probintziako Trafiko Burutzari itzuli beharko dizkio 
titularrak, baita erregelamendu honetako 16. 
artikuluan aipatzen diren ibilgailu-plakak ere, 
artxibatu edo, beharrezkoa izanez gero, 
suntsitzeko. 

 4. Cuando la modificación afecte a elementos 
personales o a los vehículos, el titular deberá 
entregar en la Jefatura Provincial de Tráfico la 
correspondiente autorización de ejercicio y los 
distintivos del personal docente afectado y las 
placas de los vehículos a que se refiere el artículo 
16 de este reglamento, para su archivo o 
destrucción según los casos. 

Aldaketak ibilgailuetan gertatzen badira, baja 
emandako ibilgailuak zigilatu egin ahal izango ditu 
Probintziako Trafiko Burutzak, harik eta ibilgailua 
transferitu edo haren xedea aldatzen den arte, edo 
errentamendua ebazten den arte. 

 Cuando la modificación afecte a los vehículos, la 
Jefatura Provincial de Tráfico podrá ordenar el 
precintado de los vehículos dados de baja hasta su 
transferencia o cambio de destino o resolución del 
arrendamiento. 

5. Egindako aldaketa horiek, inskribatu ahal 
izateko, ofizioz jakinaraziko dizkio probintziako 
trafiko-buruak Gidarien Prestakuntzako Zentroen 
Erregistroari. 

 5. El Jefe Provincial de Tráfico comunicará de oficio 
al Registro de Centros de Formación de 
Conductores las modificaciones habidas para que 
proceda a su inscripción. 

25. artikulua. Jarduna borondatez etetea.  Artículo 25. Suspensión voluntaria de actividades. 

1. Eskola nagusiek eta eskola-atalek edo -
sukurtsalek nahita eten ahal izango dituzte beren 
jarduerak, urtebetez gehienez ere. 

 1. La Escuela, sus Secciones o Sucursales podrán 
suspender voluntariamente el ejercicio de sus 
actividades hasta un plazo máximo de un año. 

2. Titularrak eskolaren jarduerak noiz etengo dituen 
jakinarazi beharko dio Probintziako Trafiko 
Burutzari, jarduera eten baino hamar egun 
lehenago gutxienez, organismo horrek emandako 
eskabidea erabiliz. Agiri hori honako helbide 
honetan ere eskura daiteke: web: www.dgt.es 

 2. El titular de deberá comunicar la fecha de inicio 
de la suspensión a la Jefatura Provincial de Tráfico 
correspondiente, como mínimo diez días antes de 
su inicio utilizando para ello la solicitud que a tales 
efectos proporcionará dicho Organismo o que se 
podrá descargar en la siguiente página web: 
www.dgt.es. 

3. Probintziako trafiko-buruak, berriz, Gidarien 
Prestakuntzako Zentroen Erregistroari jakinaraziko 
dio ezen eskola nagusiak edo eskola-atal edo -
sukurtsalak bere jarduera eten duela, hala jaso 
dadin aipaturiko Erregistroan. 

 3. El Jefe Provincial de Tráfico comunicará al 
Registro de Centros de Formación de Conductores, 
la suspensión de la Escuela, Sección o Sucursal 
para que se proceda a su inscripción. 

4. Etenak irauten duen denboran, titularrak 
Probintziako Trafiko Burutzan utzi beharko ditu, 
gordailuan, ibilgailuen identifikazio-plakak. 
Organismo horrek, ibilgailuak zigilatzeko agindu 
ahal izango du, salbu eta erregelamendu honen 17. 
artikuluan aipatzen diren eskola-elkarteen edo -

 4. Durante el tiempo que dure la suspensión, el 
titular deberá entregar, en calidad de depósito, las 
placas de identificación de los vehículos en la 
Jefatura Provincial de Tráfico de la Escuela, 
Sección o Sucursal que vaya a cesar, la cual podrá 
ordenar el precintado de los mismos, salvo en los 
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taldeen ibilgailu partekatuen kasuan. supuestos de agrupaciones de Escuelas para la 
utilización compartida de vehículos a que se refiere 
el artículo 17 de este reglamento. 

5. Jarduerak eten baino lehen, horren 
jakinarazpena bidali beharko du eskolaren 
titularrak, 2. apartatuan ezarritako baldintza 
beretan. Ondoren, Gidarien Prestakuntzako 
Zentroen Erregistroko inskripzioa ofizioz desegingo 
da. 

 5. La suspensión de actividades cesará previa 
comunicación del titular en los mismos términos 
que se establece en el apartado 2, cancelándose 
de oficio la inscripción en el Registro de Centros de 
Formación de Conductores. 

6. Atal edo sukurtsaletako batek jarduerak urtebete 
baino gehiago eteten baditu, jarduteari behin betiko 
utzitakotzat joko da. Jardunean berriro hasi nahi 
badu, 22. artikuluko eskakizunak bete beharko ditu 
eskolako titularrak. 

 6. La suspensión de actividades durante más de un 
año de una Sección o Sucursal supondrá el cese 
definitivo de sus actividades. Para poder volver a 
iniciar su actividad el titular de la Escuela deberá 
cumplir los requisitos exigidos en el artículo 22. 

7. Eskola batek jarduerak urtebete baino gehiago 
eteten baditu, baimena azkenduko zaio 26. 
artikuluan xedatutakoarekin bat etorriz. 

 7. La suspensión de actividades durante más de 
una año de la Escuela dará lugar a la extinción de 
la autorización conforme se establece en el artículo 
26. 

26. artikulua. Azkentzea.  Artículo 26. Extinción. 

1. Irekitzeko baimenak izaera pertsonala du, eta 
honako arrazoi hauengatik azkentzen da: elkartea 
edo taldea desegiteagatik, heriotzagatik, titularrak 
espresuki uko egiteagatik, enpresa 
eskualdatzeagatik, edo haren jarduerak urtebetez 
baino gehiagoz eteteagatik. 

 1. La autorización de apertura tiene carácter 
personal y se extinguen por disolución de la 
sociedad, muerte, renuncia expresa de su titular, 
transmisión de la empresa o suspensión de 
actividades durante más de un año. 

2. Eskola nagusiaren baimena iraungiz gero, haren 
atal edo sukurtsalek jarduteko gaikuntza galduko 
dute. 

 2. Extinguida la autorización de la Escuela 
carecerán de la habilitación para seguir 
funcionando sus Sucursales o Secciones. 

3. «Mortis causa» eskualdatzeetan, jaraunspen-
erkidegoaren aldeko behin-behineko titulartasuna 
onartuko da, jaraunspena esleitu bitartean, hala 
eskatzen badu erkidegoa ordezkatzen duenak, 
laurogeita hamar egun naturaleko epean, 
kausatzailea hiltzen denetik kontatzen hasita. 
Jaraunspena esleitu dela agiri bidez egiaztatu 
beharko da Probintziako Trafiko Burutzan. 

 3. En las transmisiones «mortis causa» se admitirá 
una titularidad provisional a favor de la comunidad 
de herederos, siempre que la persona que la 
represente lo solicite en el plazo de noventa días 
naturales, contados desde la muerte del causante, 
durando hasta el momento en que se produzca la 
adjudicación de la herencia, lo que se deberá 
justificar documentalmente en la Jefatura Provincial 
de Tráfico. 

4. «Inter vivos» eskualdatzeetan, Probintziako 
Trafiko Burutzak sei hileko behin-behineko baimena 
—beste hiru hilez luzagarria— eman ahal izango 
dio eskatzaileari, hala eskatzen badu hamar egun 
balioduneko epean, eskualdatzea gertatu zen 
egunetik hasita; horretaz gain, eskatzaileak 
egiaztatu beharko du ezin dituela eskabidearekin 

 4. En las transmisiones por actos «inter vivos», la 
Jefatura Provincial de Tráfico podrá expedir, por un 
período de seis meses prorrogables hasta un 
máximo de otros tres meses, una autorización 
provisional a favor del adquirente siempre que lo 
solicite en el plazo de diez días hábiles, contados 
desde la fecha en que se produjo la transmisión, y 
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batera aurkeztu lursailei eta lokalei buruzko agiriak. acredite la imposibilidad de presentar con la 
solicitud la documentación requerida sobre locales 
o terrenos. 

5. Probintziako Trafiko Burutzari jakinaraziko zaio, 
idatziz, elkartea desegiten bada, titularrak uko 
ekiten badu edo enpresa eskualdatzen bada; 
jakinarazpena titularrak edo haren legezko 
ordezkariak egingo du, hamar eguneko epean, 
egitate horietako bat gertatzen den egunetik 
kontaturik. Horretarako, organismo horrek 
emandako eskabidea erabiliko da. Agiri hori honako 
helbide honetan ere eskura daiteke: web: 
www.dgt.es 

 5. La disolución de la sociedad, la renuncia del 
titular o la transmisión de la empresa, deberá ser 
comunicada por escrito a la Jefatura Provincial de 
Tráfico por el titular o su representante legal en el 
plazo de diez días, contado a partir de la fecha en 
que el hecho se produjo, utilizando para ello el 
modelo que a tales efectos proporcionará dicho 
Organismo o que se podrá descargar en la 
siguiente página web: www.dgt.es. 

6. Probintziako trafiko-buruak, berriz, Gidarien 
Prestakuntzako Zentroen Erregistroari jakinaraziko 
dio baimena azkendu egin dela, ofizioz inskriba 
dadin. 

 6. El Jefe Provincial de Tráfico comunicará al 
Registro de Centros de Formación de Conductores 
la extinción de la autorización para que proceda a 
su inscripción de oficio. 

27. artikulua. Ikasleak beste probintzia bateko 

probetara aurkeztea. 

 Artículo 27. Presentación de alumnos a la 

realización de las pruebas en distinta provincia. 

Ikasleek ezin badituzte gaitasun-probak egin beren 
eskola dagoen probintzian, titularrak, 
salbuespenez, Trafiko Zuzendaritza Nagusiari 
eskatu ahal izango dio beste probintzia bateko 
azterketa-zentroren batean egin ahal izateko proba 
haiek, garraioan dauden zailtasunak edo bestelako 
arrazoiak egiaztatuz betiere. 

 Excepcionalmente, el titular podrá solicitar de la 
Dirección General de Tráfico autorización para 
presentar a los alumnos a realizar las pruebas de 
aptitud en un centro de exámenes a cargo de 
Jefatura Provincial de Tráfico distinta de aquella en 
cuyo territorio radica la escuela, acreditando las 
dificultades de transporte o circunstancias que lo 
aconsejen. 

Trafiko Zuzendaritza Nagusiak, behar den 
espedientea bideratu eta gero, eman beharreko 
ebazpena emango du, kontuan hartuta, gainera, 
batez ere zer giza baliabide dauzkan proba horiek 
egin nahi dituen zentro hori mendean daukan 
probintziako trafiko-burutzak, aldaketak eragingo 
duen proba-gehikuntza kentzeko. 

 La Dirección General de Tráfico, previa instrucción 
del correspondiente expediente, adoptará la 
resolución que proceda teniendo en cuenta, 
además, especialmente los elementos personales 
de que disponga la Jefatura Provincial de Tráfico 
de la que dependa el centro en el que se pretenden 
realizar las pruebas para absorber el incremento de 
éstas que el cambio suponga. 

Baimen horrek, ematekotan, urtebeteko iraupena 
izango du, eta beste hainbat urtalditan luzatu ahal 
izango da, baldin eta egiaztatzen bada ez direla 
aldatu baimena emateko aitortutako arrazoiak, eta 
eskabidea lehenengo baimena iraungi baino bi 
hilabete lehenago egiten bada. 

 La autorización que, en su caso, se otorgue tendrá 
una validez de un año y podrá ser prorrogada por 
períodos iguales si se acredita que persisten las 
razones que motivaron su concesión y se solicita la 
prórroga al menos dos meses antes de la fecha de 
caducidad de aquélla. 
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3. atala. Zuzendari- eta irakasle-jardunerako 

baimenak. 

 Sección 3.ª Autorizaciones de ejercicio del 

personal directivo y docente 

28. artikulua. Baimen-eskabidea eta harekin batera 

aurkeztu beharreko dokumentuak. 

 Artículo 28. Solicitud de la autorización y 

documentos a presentar con la misma. 

1. Zuzendarien eta irakasleen jardun-baimena 
eskola dagoen lurraldeko probintziako trafiko-
burutzari eskatuko zaio, organismo horrek 
horretarako emandako eskabidea erabiliz. Agiri hori 
honako helbide honetan ere eskura daiteke: web: 
www.dgt.es 

 1. La autorización de ejercicio del personal directivo 
y docente deberá interesarse de la Jefatura 
Provincial de Tráfico utilizando para ello la solicitud 
que, a tales efectos, proporcionará dicho 
Organismo o que podrá descargarse a través de la 
siguiente página web: www.dgt.es. 

Eskabidea titularrak berak edo titularraren legezko 
ordezkariak izenpetuta egongo da, eta agiri hauekin 
batera aurkeztu beharko da: 

 A dicha solicitud, suscrita por el titular o su 
representante legal se acompañarán los siguientes 
documentos: 

a) Nortasun-agiri nazionalaren zenbakia edo, hala 
badagokio, atzerritarren identifikazio-zenbakia, 
baita identitate pertsonalari buruzko datuak Datuak 
Egiaztatzeko Sistemaren bidez kontsultatzeko 
baimena ere, apirilaren 28ko 522/2006 Errege 
Dekretuaren arabera. 

 a) Número del documento nacional de identidad o 
del número de identidad de extranjero, en su caso, 
así como el consentimiento para que sus datos de 
identidad personal puedan ser consultados 
mediante el Sistema de Verificación de Datos, en 
los términos establecidos por el Real Decreto 
522/2006, de 28 de abril. 

Eskabidean, datuak kontsultatzeko baimenik 
jasotzen ez bada, agiri hauek aurkeztu beharko 
dira: nortasun-agiri nazionalaren fotokopia; edo, 
hala badagokio, identitatea egiaztatzeko agiri edo 
txartel baliokidearen fotokopia, atzerritarra 
identifikatzeko zenbakiarekin batera. Agiri guztiek 
indarrean egon behar dute. 

 De no constar su consentimiento en la solicitud, 
deberá acompañarse fotocopia del documento 
nacional de identidad o, en su caso, del documento 
acreditativo de la identidad o tarjeta equivalente, 
acompañado de su Número de Identidad de 
extranjero, documentos todos ellos que deberán 
estar en vigor. 

b) Zuzendarien eta irakasleen idatzizko adierazpen 
bat, honako hauek jasotzen dituena: ez dutela 
gidabaimena kendu edo eteten dioten kondena edo 
zehapenik, bide judizialean edo administratiboan 
erabakitakorik; ez dutela puntu-kreditu guztia galdu, 
edo ez dutela 12. artikuluan aipatutako debekurik 
irakaskuntzan jarduteko. 

 b) Declaración por escrito del director o del 
profesor de no estar cumpliendo condena o 
sanción de privación o suspensión del permiso de 
conducción acordada en vía judicial o 
administrativa o haber perdido el crédito total de 
sus puntos y de no estar incurso en ninguna de las 
prohibiciones para el ejercicio de las actividades 
docentes a que se refiere el artículo 12 de este 
reglamento. 

c) Baimena eskatzen duenaren bi argazki 
eguneratu. 

 c) Dos fotografías actualizadas de la persona para 
la que se solicita la autorización. 

d) Gidari Eskola Pribatuko Zuzendariaren Gaitasun 
Agiriaren, Gidariak Prestatzeko Irakaslearen 
Gaitasun Agiriaren edo Gidari Eskola Pribatuko 

 d) Copia del certificado de aptitud de Director de 
Escuelas Particulares de Conductores o de 
Profesor de Formación Vial o de Profesor de 
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Irakaslearen Gaitasun Agiriaren kopia. Escuelas Particulares de Conductores. 

2. Probintziako Trafiko Burutzak ebazpena 
jakinaraziko dio titularrari edo titularraren legezko 
ordezkariari; horretarako epea hilabetekoa izango 
da, gehienez ere. 

 2. La Jefatura Provincial de Tráfico notificará la 
resolución que proceda al titular o a su 
representante legal en el plazo máximo de un mes. 

29. artikulua. Jardun-baimenak ematea.  Artículo 29. Concesión de las autorizaciones de 

ejercicio. 

1. Probintziako Trafiko Burutzak eskatu zaion 
jarduteko baimena eman edo ukatu egingo du, 
horretarako arrazoiak emanez, betiere eskabidea 
eta aurkeztutako agiriak aurretiaz aztertu, hutsak 
zuzendu, gidarien eta arau-hausleen erregistroan 
kontsulta egin eta bertan aurkitutako aurrekariak 
aztertu ondoren, hala badagokio. 

 1. La Jefatura Provincial de Tráfico, previo examen 
de la solicitud y documentación aportada, 
subsanación, en su caso, de las deficiencias 
observadas, consulta del Registro de conductores 
e infractores y valoración, en su caso, de los 
antecedentes obrantes en el mismo, otorgará o 
denegará motivadamente la autorización de 
ejercicio solicitada. 

2. Jarduteko baimenean honako hauek jasoko dira, 
gutxienez: interesdunaren identitateari buruzko 
datuak eta helbidea; zein baimen-motatarako 
eskolak emateko baimena duen; interesdunaren 
sinadura eta irakasle diharduen eskolaren edo 
eskola-atalaren datuak. 

 2. En la autorización de ejercicio figurarán, al 
menos, los datos de identidad y domicilio del 
interesado, las clases de permiso de conducción 
para las que está autorizado a impartir enseñanza 
y su firma, así como los de la escuela o sección en 
la que ejerza sus funciones. 

30. artikulua. Jardun-baimenen irismena.  Artículo 30. Alcance de las autorizaciones de 

ejercicio. 

1. Jarduteko baimenek bakarrik gaitzen dute eskola 
bateko zuzendari izateko eta irakaskuntza 
profesionalean jarduteko. 

 1. Las autorizaciones de ejercicio son los únicos 
documentos que habilitan para la dirección docente 
y para la enseñanza profesional en una Escuela o 
en sus Secciones o Sucursales. 

2. Irakasle jarduteko baimenarekin edozein 
gidabaimen edo gidalizentziatarako eskola 
teorikoak eman daitezke; ordea, eskola praktikoei 
dagokienez, irakasleak berak dituen baimen-
motetarako eskolak eman daitezke soilik; baimen 
horien titulartasuna, gainera, eskola praktikoak 
ematen hasi baino urtebete lehenago lortu behar du 
irakasleak. 

 2. La autorización de ejercicio de profesor habilita 
para impartir las clases teóricas necesarias para la 
obtención de cualquier permiso o licencia de 
conducción y exclusivamente las clases prácticas 
para la obtención del permiso de la clase o clases 
de que el profesor sea titular con más de un año de 
antigüedad. 

BTP baimen-motarekin gida daitezkeen ibilgailuak 
gidatzeko prestakuntza eman nahi izanez gero, 
irakasleak ere gaituta egon beharko du ibilgailu-
mota horiek gidatzeko. 

 Para impartir la formación para conducir vehículos 
de los que habilita el permiso de la clase BTP será 
necesario que el profesor esté habilitado para 
conducir dichos vehículos. 

3. Zuzendariaren lanpostua hutsik badago, 
eskolako irakasleetako edozein jardun daiteke 

 3. La vacante del director podrá ser suplida, 
provisionalmente y por el tiempo máximo de un 
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zuzendari, baina salbuespenez eta hilabete batez, 
gehienez ere. 

mes, por cualquiera de los profesores de la 
escuela. 

31. artikulua. Jardun-baimenak etetea.  Artículo 31. Suspensión de las autorizaciones de 

ejercicio. 

1. Jarduteko baimenak zehapen bidez etetea 
gorabehera, probintziako trafiko-buruek zuzendari 
edo irakasle jarduteko baimenak eten beharko 
dituzte kasu hauetan: 

 1. Con independencia de cuando lo sean por 
motivo de sanción, los Jefes Provinciales de Tráfico 
deberán acordar la suspensión de las 
autorizaciones de ejercicio del personal directivo o 
docente cuando: 

a) Horrela ezartzen bada epai irmo baten bidez.  a) Una sentencia firme así lo determine. 

b) Titularrari gidabaimena eten edo kendu bazaio, 
epai edo administrazio-ebazpen irmo baten bidez. 
Horrelakoetan, jarduteko baimena epaian edo 
ebazpenean ezarritako eperako etengo da. 

 b) Por sentencia o resolución administrativa firmes 
se haya privado o suspendido a su titular el 
permiso de conducción, en cuyo caso la 
autorización de ejercicio se suspenderá por el 
plazo establecido en la sentencia o resolución. 

c) Gaixotasunen batek eragozten badu, aldi 
baterako, zuzendari edo irakasle jardutea. 

 c) Se padezca enfermedad que incapacite 
temporalmente para el ejercicio de las funciones. 

2. Hala 1. apartatuko a) eta b) paragrafoetan 
aipatzen diren kasu guztietan, nola c) paragrafoko 
kasuan —gaixotasunak irakaslanetan jardutea 
erabat eragozten duenean—, titularrak baimena eta 
bereizgarria Probintziako Trafiko Burutzan utzi 
beharko ditu, gordailuan, harik eta eteteko agindua 
bukatzen den arte. 

 2. En todos los supuestos a que se refieren los 
párrafos a) y b) del apartado 1, así como el párrafo 
c) cuando la enfermedad impidiese el ejercicio de 
toda actividad docente, el titular de la autorización 
deberá hacer entrega de ella y del distintivo en la 
Jefatura Provincial de Tráfico, en calidad de 
depósito, hasta que finalice la suspensión. 

3. Ezintasuna aldi baterako izanez gero, eta horrek 
eskola-mota jakin batzuk ematea eragotziz gero, 
funtzio horietarako bakarrik etengo da jarduteko 
baimena. Horrelakoetan, titularrak, baimen mugatu 
bat eska dezake, egin ditzakeen gainerako 
funtzioak betetzen jarraitzea baimenduko diona, 
lehengoa aldi baterako etenda dagoen bitartean. 

 3. Si la incapacidad fuera temporal y limitada a la 
aptitud para impartir determinados tipos de 
enseñanza, la suspensión de la autorización de 
ejercicio se limitará a esas funciones, y podrá su 
titular solicitar una nueva autorización que sustituya 
a la inicial, mientras ésta se encuentre 
temporalmente suspendida, limitada a las 
funciones para las que aquél continúe estando 
capacitado. 

32. artikulua. Irakasle jarduteko baimena aldatzea.  Artículo 32. Modificación de la autorización de 

ejercicio de profesor. 

Irakasleak gidabaimen berri bat lortzen badu, 
probintziako trafiko-buruek helmen handiagoko 
beste batez ordeztu ahal izango dute irakaslanetan 
jarduteko baimena, baldin eta baimenaren titularrak 
berak edo eskolaren titularrak hala eskatzen 

 Los Jefes Provinciales de Tráfico podrán sustituir, a 
petición de sus titulares o del titular del centro, la 
autorización para ejercer funciones docentes por 
otra en la que se amplíe el alcance de la 
autorización cuando el profesor obtenga un nuevo 
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badute. permiso de conducción. 

Aldaketa hori eskolaren titularrak eskatuko dio 
Probintziako Trafiko Burutzari, eta hark —
Burutzak— ezingo du baimenik eman harik eta ez 
den urtebete igarotzen, gutxienez, irakasleak 
baimen-mota berria lortzen duenetik. 

 Dicha modificación, previa solicitud del titular de la 
escuela, no podrá autorizarse por la Jefatura 
Provincial de Tráfico hasta que haya transcurrido, 
como mínimo, un año desde la obtención del nuevo 
permiso. 

4. atala. Irakasle eta zuzendari jarduteko baimenen 

eta irekitzeko baimenen deuseztasuna edo 

kaltegarritasuna, indar-galtzea, kautelazko etendura 

eta atzematea. 

 Sección 4.ª Nulidad o lesividad, pérdida de 

vigencia, suspensión cautelar e intervención de las 

autorizaciones de apertura y de ejercicio del 

personal directivo y docente 

33. artikulua. Baimenen deuseztasuna edo 

kaltegarritasuna deklaratzea. 

 Artículo 33. Declaración de nulidad o lesividad. 

Titulu honetan arauturik dauden administrazio-
baimenak deuseztagarriak edo kaltegarriak 
deklaratu ahal izango dira, baldin eta Herri 
Administrazioen Araubide Juridikoaren eta 
Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 
26ko 30/1992 Legearen 62. eta 63. artikuluetan 
aurreikusitako kasuetako bat gertatzen bada. 

 Las autorizaciones administrativas reguladas en 
este capítulo podrán ser objeto de declaración de 
nulidad o lesividad cuando concurra alguno de los 
supuestos previstos en los artículos 62 y 63 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen 
Jurídico de las Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común. 

34. artikulua. Deuseztasuna edo kaltegarritasuna 

deklaratzeko prozedura. 

 Artículo 34. Procedimiento para la declaración de 

nulidad o lesividad. 

Deuseztasuna edo kaltegarritasuna deklaratzeko, 
hemen xedatutakoa beteko da: Herri 
Administrazioen Araubide Juridikoaren eta 
Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 
26ko 30/1992 Legearen VII. tituluko I. kapitulua. 

 El procedimiento para la declaración de nulidad o 
lesividad se ajustará a lo establecido en el capítulo 
I del título VII de la Ley 30/1992, de 26 de 
noviembre, de Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del Procedimiento 
Administrativo Común. 

35. artikulua. Indar-galera.  Artículo 35. Pérdida de vigencia. 

Aurreko artikuluan ezarritakoa gorabehera, kapitulu 
hauetan araututako administrazio-baimenek 
indarrean jarraitzeko, nahitaezkoa izango da 
baimenak emateko eskatutako baldintzak betetzen 
jarraitzea. Probintziako trafiko-burutzek baimenen 
indar-galtzea deklara dezakete, baldin eta 
baimenak lortzeko eskatutako baldintzetako bat 
desagertu dela egiaztatzen bada. 

 Con independencia de lo dispuesto en el artículo 
anterior, la vigencia de las autorizaciones 
administrativas reguladas en este capítulo estará 
condicionada a que se mantengan los requisitos 
exigidos para su otorgamiento. Las Jefaturas 
Provinciales de Tráfico podrán declarar la pérdida 
de vigencia de las mencionadas autorizaciones 
cuando, después de otorgadas, se acredite que ha 
desaparecido cualquiera de los requisitos que se 
exigían para ello. 
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36. artikulua. Indar-galera deklaratzeko prozedura.  Artículo 36. Procedimiento para la declaración de 

la pérdida de vigencia. 

1. Kapitulu honetan araututako administrazio-
baimenak eman dituen probintziako trafiko-burutzak 
indargabetze-prozedura hasiko du, baimenak 
emateko baldintzetako bat desagertu dela edo ez 
dela betetzen jakin bezain laster, betiere egoki 
iritzitako txostenak eta aholkuak aurretiaz eskatu 
ondoren. 

 1. La Jefatura Provincial de Tráfico que haya 
otorgado las autorizaciones reguladas en este 
capítulo tan pronto tenga conocimiento de la 
presunta carencia o pérdida de alguno de los 
requisitos exigidos para su otorgamiento, previos 
los informes y asesoramientos que estime 
oportunos, iniciará procedimiento de pérdida de 
vigencia de éstas. 

2. Prozedurari hasiera emateko erabakian hartuko 
dira, bidezkoak badira, 40. artikuluan aurreikusitako 
kautelazko neurriak. Ebazpen horretan, zehatz-
mehatz adierazi beharko da zein egintza eta 
gorabeherek pentsarazten duten, modu arrazional 
eta oinarrituan, eskolaren edo baimenaren titularrak 
aurreko apartatuan ezarritako baldintzetako batzuk 
galdu dituela edo ez dituela betetzen. 

 2. En el acuerdo de incoación, que contendrá una 
relación detallada de los hechos y circunstancias 
que induzcan a apreciar, racional y fundadamente, 
que la escuela o el titular de la autorización carece 
o ha perdido algunos de los requisitos que se 
indican en el apartado anterior, se adoptarán, de 
proceder, las medidas cautelares a que se refiere 
el artículo 40. 

3. Prozedurari hasiera ematen dion ebazpenean, 
Probintziako Trafiko Burutzak interesdunari 
jakinaraziko dio baimena indargabetzea erabakiko 
duela, baldin eta ez badu agiri bidez egiaztatzen, 
hilabeteko epean, baldintza guztiak betetzen 
dituela, falta zuen baliabidea lortu duela edo ez 
duela inongo debekurik; edo, baldin eta, 
funtzionamendu-baimenaren kasuan, titularrak 
eskatzen ez badu baimena eteteko, 27. artikuluan 
ezarritakoaren arabera. 

 3. En la resolución que acuerde la incoación, la 
Jefatura Provincial de Tráfico notificará al 
interesado que, de no acreditar documentalmente 
en el plazo de un mes haber repuesto el elemento 
de que carece, la inexistencia de la prohibición o 
reunir los requisitos exigidos, acordará la pérdida 
de vigencia de la autorización, a no ser que, en el 
supuesto de la autorización de funcionamiento, el 
titular solicite su suspensión de acuerdo con lo 
dispuesto en el artículo 27. 

4. Irakasleen jarduteko baimenak indarra galduz 
gero —eskolak emateko eskatu zaizkien baldintza, 
ezagutza edo baldintza fisikoetako bat galtzearen 
ondorioz— irakasleok baimen murriztu bat lortu 
ahal izango dute, zeinaren bidez eskola batzuk 
eman ahal izango baitituzte, betiere eskola horiek 
emateko eskatutako gaitasunak galtzen ez 
badituzte. 

 4. En el supuesto de autorización de ejercicio del 
personal docente, la pérdida de su vigencia no 
impedirá a su titular obtener una autorización 
restringida para impartir determinados tipos de 
enseñanza cuando, habiendo perdido alguno de los 
requisitos, conocimientos o condiciones físicas 
exigidos para el ejercicio de la actividad docente, 
conserve los precisos para dichas enseñanzas 
concretas. 

37. artikulua. Baimenen kautelazko etendura eta 

berehalako atzematea. 

 Artículo 37. Suspensión cautelar e intervención 

inmediata de las autorizaciones. 

1. Irekitzeko baimenen eta zuzendari eta irakasle 
jarduteko baimenen deuseztasuna edo 
kaltegarritasuna eta indar-galtzea deklaratzeko 
prozeduretan zehar, dena delako baimena kautelaz 
etetea erabaki ahal izango da, baldin eta indarrean 
jarraitzeak bide-segurtasunerako arrisku larria edo 

 1. En el curso de los procedimientos de declaración 
de nulidad o lesividad y pérdida de vigencia de la 
autorización de apertura y las de ejercicio del 
personal directivo y docente, podrá acordarse la 
suspensión cautelar de la autorización cuando su 
mantenimiento entrañe un grave peligro para la 
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interes publikoari kalte larria egiten bazaio. 
Horrelakoetan, espedienteaz arduratzen den 
probintziako trafiko-buruak, ebazpen arrazoitu 
baten bidez, baimena berehala atzemateko 
aginduko du, baita baimen-jarduerak ez 
egikaritzeko behar diren neurriak hartzeko ere. 

seguridad vial o perjudique notoriamente el interés 
público, en cuyo caso el Jefe Provincial de Tráfico 
que conozca del expediente ordenará, mediante 
resolución fundada, la intervención inmediata de la 
autorización y la práctica de cuantas medidas crea 
necesarias para impedir el efectivo ejercicio de la 
misma. 

2. Irekitzeko baimena kautelaz eten, eta berehala 
atzemanda dagoen bitartean, ez da onartuko 
gidabaimenak eta gidalizentziak lortzeko 
probetarako eskabide berririk, harik eta ez den 
akatsa zuzentzen; probintziako trafiko-buruak dena 
delako baimena entregatzeko eskatuko du. 

 2. Durante la suspensión cautelar e intervención 
inmediata de la autorización de apertura no se 
admitirán nuevas solicitudes para la práctica de las 
pruebas de obtención de permiso y licencia de 
conducción hasta que se subsane la deficiencia y 
la Jefatura Provincial de Tráfico exigirá la entrega 
de la autorización correspondiente. 

3. Zuzendariei eta irakasleei jarduteko baimena 
kautelaz eteten bazaie, eta berehala atzematen, 
baimenen titularrek ezingo dute zuzendari- edo 
irakasle-lanetan jardun. 

 3. Cuando la suspensión cautelar e intervención 
inmediata afecte a las autorizaciones de ejercicio 
del personal directivo o docente, el titular de la 
autorización no podrá desempeñar sus funciones 
directivas o docentes. 

4. Aurreko 2. eta 3. apartatuetako kasuei 
dagokienez, Probintziako Trafiko Burutzak baimena 
itzultzeko eskatuko du. 

 4. En los casos a que se refieren los apartados 2 y 
3 anteriores, la Jefatura Provincial de Tráfico 
exigirá la entrega de la autorización 
correspondiente. 

IV. KAPITULUA  CAPÍTULO IV 

Irakaskuntzaren araubidea  Régimen de enseñanza 

38. artikulua. Irakaskuntza programatzea.  Artículo 38. Programación de la enseñanza. 

Eskolen irakaskuntza-programa honako honi lotuko 
zaio: Gidarien Erregelamendu Orokorraren arauei 
eta Barne ministroak Trafiko Burutza Nagusiaren 
proposamenez ezarritako gutxieneko eduki eta 
jarraibideei, betiere gidatzen irakasten duten elkarte 
garrantzitsuenek programari buruzko txostena egin 
ondoren. 

 Toda Escuela programará las enseñanzas 
ajustándose a las normas del Reglamento General 
de Conductores y a los objetivos, contenidos 
mínimos y directrices que al efecto establezca el 
Ministro del Interior, a propuesta del Organismo 
Autónomo Jefatura Central de Tráfico, previo 
informe de las asociaciones más representativas 
del sector de la enseñanza de la conducción. 
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V. KAPITULUA  CAPÍTULO V 

Nahitaezko agiriak eta bereizgarriak  Documentación y distintivos obligatorios 

39. artikulua. Ikasleen erregistroa.  Artículo 39. Registro de alumnos. 

Eskola edo eskola-atal eta -sukurtsal guztietan, 
matrikulatutako ikasleen erregistro bat egongo da, 
non orriak izango baitira zenbakidunak, 
eginbideetakoak eta Probintziako Trafiko Burutzak 
zigilatutakoak. 

 Toda Escuela, Sección o Sucursal deberá llevar un 
libro de alumnos matriculados con hojas 
numeradas, diligenciadas y selladas por la Jefatura 
Provincial de Tráfico. 

Liburu hori informatizatuta egon daiteke eta 
egunero beteko da, inskripzio-hurrenkeraren 
arabera, eta matrikulatutako ikasleen datu hauek 
jasoko dira bertan: inskripzio-zenbakia eta 
inskripzio-data; izen-abizenak; nortasun-agiri 
nazionala; identitatea egiaztatzeko agiria edo 
txartel baliokidea, zeinean agertuko baita 
atzerritarren identifikazio-zenbakia; jaiotze-data; 
zein baimen- edo lizentzia-mota dituen eta zein 
lortu nahi dituen; eskolak noiz hasi eta bukatu 
dituen eta zein izan den lortutako azken emaitza. 

 Este libro, que podrá estar informatizado, será 
cumplimentado diariamente por orden de 
inscripción y constarán todos los alumnos 
matriculados con expresión de los datos de cada 
uno relativos al número y fecha de inscripción, 
nombre, apellidos, Documento Nacional de 
Identidad, documento acreditativo de identidad o 
tarjeta equivalente en la que conste el Número de 
Identidad de Extranjero, fecha de nacimiento, clase 
o clases de permiso o de licencia de conducción 
que posee y a que aspira, fechas en que inicia y 
termina la enseñanza y el resultado final obtenido. 

Eskolaren titularra, edo hark eskuordetzen duena 
izango da liburuaren erantzulea. Liburua zentroan 
eduki beharko da, lau urtez, azken inskripzioa egin 
zenetik aurrera. 

 El titular de la Escuela o la persona en quien 
delegue, será el responsable de dicho libro, que 
deberá conservarse en el Centro durante un plazo 
de cuatro años contado a partir de la última 
inscripción realizada en el mismo. 

40. artikulua. Ikaslearen fitxa.  Artículo 40. Fichas del alumno. 

Eskola edo eskola-atal guztiek ikasleen eskola 
praktiko eta teorikoen fitxak egin beharko dituzte, 
baita jarrerenak ere. Fitxa horiek Trafiko Burutza 
Nagusia organismo autonomoaren eredu ofizialaren 
araberakoak izango dira, eta eskolaren, ikaslearen 
eta irakaslearen datuez eta ikasleak hartutako 
eskolez aparte, lekua izango dute irakasleak 
ikasleei buruzko ohar hauek idatzi ahal izateko: 
ikaste-prozesuan irakasleak antzemandako 
gorabeherak; prozesuaren hasieran ikasleari 
antzemandako arriskuak, ebaluazio horretarako 
zein tresna erabili den adierazita; gidatzeko 
baimena edo lizentzia lortzeko probetara 
aurkezteko behar besteko prestakuntza izan duen 
eta zein diren azterketa-datak eta lortutako 
emaitzak. 

 Toda escuela o sección deberá cumplimentar, por 
cada alumno, las fichas de clases teóricas y 
prácticas y de actitudes que sean precisas. En 
estas fichas, que se ajustarán al modelo oficial que 
determine el organismo autónomo Jefatura Central 
de Tráfico, figurarán los datos del centro, del 
alumno, del profesor, las clases recibidas y 
espacios adecuados para que el profesor pueda 
hacer constar sus observaciones en relación con el 
aprendizaje, los riesgos detectados en el alumno al 
inicio del proceso formativo y el instrumento 
utilizado en esta evaluación, certificar si el alumno 
ha recibido la formación necesaria para ser 
presentado a la realización de las pruebas y 
obtener el permiso o licencia de que se trate y 
consignar las fechas y los resultados de las 
pruebas realizadas. 
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Eskola teorikoen fitxa eskola teorikoak ematen 
dituen irakasleak beteko du; fitxa horietan, beste 
datu hauek ere jasoko dira: zein egunetan hasi eta 
bukatu den irakaskuntza-zikloa eta zenbat 
bertaratze-hutsegite egin dituen ikasleak. 

 En la ficha de clases teóricas, que cumplimentará 
el profesor que las imparta, figurarán, además, las 
fechas de inicio y finalización del ciclo de 
enseñanza y las faltas de asistencia a clase del 
alumno. 

Eskola praktikoen fitxa, berriz, eskola praktikoak 
ematen dituen irakasleak beteko du; fitxa horiek 
lekua izango dute beste datu hauek ere jasotzeko: 
zein egunetan eta ordutan eman den eskola 
praktiko bakoitza eta, trafikoari irekitako bideetan 
zirkulatzeko praktiken kasuan, zein den 
ibilgailuaren hasierako eta bukaerako kilometrajea. 

 La ficha de clases prácticas, que cumplimentará el 
profesor que las imparta, dispondrá, además, de 
espacios adecuados para consignar la fecha y hora 
de cada clase y, en las clases de circulación en 
vías abiertas al tráfico, el kilometraje del vehículo al 
comienzo y al final. 

Horretaz gain, eskolak bukatzean irakasleak eta 
ikasleak izenpetzeko lekua ere edukiko dute fitxok. 
Eskola praktikoetan eta gaitasunak eta portaerak 
neurtzeko probetan —zirkuitu itxietakoetan eta 
zirkulaziorako zabalik dauden bideetakoetan—, 
irakasleak aldean eraman beharko ditu fitxa horiek, 
eta erakutsi egin beharko ditu hala eskatzen 
badiote Trafiko Burutza Nagusia organismo 
autonomoko funtzionarioek edo trafikoa zaintzeko 
agenteek, jardunean ari direnean. 

 Igualmente dispondrá de un espacio para que, 
tanto el alumno como el profesor, puedan firmar al 
finalizarla. Esta ficha deberá llevarla consigo el 
profesor durante las clases prácticas y con ocasión 
de las pruebas de control de aptitudes y 
comportamientos, tanto en circuito cerrado como 
en circulación en vías abiertas al tráfico general, y 
estará obligado a exhibirla siempre que algún 
funcionario del organismo autónomo Jefatura 
Central de Tráfico o los agentes encargados de la 
vigilancia del tráfico, en el ejercicio de sus 
funciones, lo requieran. 

Ikasleen fitxak Probintziako Trafiko Burutzaren esku 
egongo dira, eskolan gorde eta zainduta, bi urtez 
gutxienez, ikasle izateari uzten zaion unetik 
kontaturik. 

 Las fichas de los alumnos se deberán custodiar y 
conservar en el centro a disposición de la Jefatura 
Provincial de Tráfico durante, al menos, dos años 
contados a partir de la fecha en que el alumno dejó 
de serlo. 

41. artikulua. Bereizgarriak.  Artículo 41. Distintivos. 

Zuzendariak eta irakasleak, 7. eta 9. artikuluetan 
adierazitako kasuetan, bereizgarri pertsonal bat 
eramango dute, eredu ofizialaren araberakoa eta 
Probintziako Trafiko Burutzak zigilatuta. Bereizgarri 
horretan, zuzendariaren edo irakaslearen datuak 
eta argazkiak egongo dira, baita zuzendari eta 
irakasle horiek atxikita dauden eskolaren edo 
eskola-atalaren datuak ere. 

 El personal directivo y docente deberá llevar, en los 
casos que se indican en los artículos 7 y 9, un 
distintivo personal ajustado a modelo oficial y 
sellado por la Jefatura Provincial de Tráfico, en el 
que consten los datos del director o profesor, con 
sus respectivas fotografías, y los de la escuela o 
sección en que ejerce sus funciones. 

42. artikulua. Irakaskuntza-kontratua.  Artículo 42. Contrato de enseñanza. 

Eskola bakoitzak kontratu bat izenpetuko du ikasle 
bakoitzarekin, bi alderdien eskubideak eta 
betebeharra zehazteko. Kontratuaren ale bat 
ikasleari emango zaio, eta bestea eskolan 

 Toda escuela deberá suscribir con cada uno de sus 
alumnos un contrato de enseñanza en el que se 
especifiquen los derechos y obligaciones que, 
como consecuencia de aquél, se deriven para cada 
una de las partes contratantes. Un ejemplar se 
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artxibatuta geratuko da. entregará al alumno y el otro quedará archivado en 
la escuela. 

VI. KAPITULUA  CAPÍTULO VI 

Ikuskapenak  Inspecciones 

43. artikulua. Ikuskaritza.  Artículo 43. Inspecciones. 

1. Trafiko Burutza Nagusia organismo autonomoak 
eskola, atal eta sukurtsal guztiak ikuskatu ahal 
izango ditu, komenigarri iritzitako edozein unetan 
eta egoki iritzitako aldi guztietan. 

 1. El personal del Organismo Autónomo Jefatura 
Central de Tráfico podrá inspeccionar las Escuelas 
y sus Secciones o Sucursales en cualquier 
momento y cuantas veces se juzgue conveniente. 

Nolanahi ere, beti egingo dira ikuskapenak honako 
kasu hauetan: irekitzeko baimena eman aurretik; 
irekitzeko baimenaren aldaketa eskatzen denean, 
baldin eta aldaketok lursailei edo ibilgailuei eragiten 
badiete; atal edo sukurtsal berriren bat irekitzen 
denean, edo aldaketarik gertatzen bada 24. 
artikuluan adierazitako datuetako batean. 

 En todo caso, se realizará una inspección que será 
previa a la concesión de la autorización de apertura 
o cuando se modifique si el cambio afecte a los 
terrenos o a los vehículos, o cuando se tenga 
conocimiento de la apertura de una Sección o 
Sucursal o de la variación de alguno de los datos a 
que se refiere el artículo 24. 

2. Ikuskapenean, Trafiko Burutza Nagusia 
organismo autonomoko funtzionarioek eskolen 
baliabide hauek aztertu ahal izango dituzte: lokalak, 
lursailak edo eskola praktikoak emateko guneak; 
ibilgailuak eta eskolari edo eskola-atalari eta horien 
giza baliabideei eta baliabide materialei buruzko 
arauzko agiriak. Era berean, beharrezko iritziz gero, 
eskolak nola ematen diren ikuskatu ahal izango 
dute, baita, irakaslearen laguntzaz, ikasleen fitxak 
aztertu ere. 

 2. Para efectuar la inspección, los funcionarios 
tendrán acceso a los locales, terrenos o, en su 
caso, zonas de enseñanza práctica, a los vehículos 
y, a toda la documentación reglamentaria de la 
Escuela, Sección o Sucursal, así como la relativa a 
sus elementos personales y materiales, pudiendo 
presenciar el desarrollo de las clases cuando lo 
estimen oportuno y analizar con la colaboración de 
los profesores las fichas de los alumnos. 

3. Ikuskapen bakoitzari buruzko akta bat egingo da, 
eta aktaren kopia emango zaio ikuskatutako eskola 
edo eskola-atalari. 

 3. De cada visita de inspección se levantará acta, 
de la que se entregará copia a la Escuela, Sección 
o Sucursal inspeccionada. 

VII. KAPITULUA.  CAPÍTULO VII 

Zehapenak  Sanciones 

44. artikulua. Zehapenak.  Artículo 44. Sanciones. 

Erregelamendu honetako arauak hautsiz gero, 
zehapenak lege-esparru honi lotuko zaizkio: 
Trafikoari, ibilgailu motordunen zirkulazioari eta 
bide-segurtasunari buruzko Legearen testu 
artikulatuko 67. artikuluaren 2. apartatua, azaroaren 

 Las infracciones a las normas contenidas en este 
reglamento serán sancionadas dentro del marco 
legal establecido en el apartado 2 del artículo 67 
del Texto Articulado de la Ley sobre Tráfico, 
Circulación de Vehículos a Motor y Seguridad Vial, 
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23ko 18/2009 Legean idatzi bezala. en la redacción dada al mismo por la Ley 18/2009, 
de 23 de noviembre. 

VIII. KAPITULUA  CAPÍTULO VIII 

Gaitasun-egiaztagiriak lortzea  Obtención de los certificados de aptitud 

45. artikulua. Gaitasun-agiriak.  Artículo 45. Certificados de aptitud. 

Gidari-eskola pribatuetan zuzendari eta irakasle 
jarduteko gaitzen duten agiriak Trafiko Burutza 
Nagusiak emango ditu, atal honetan ezarritako 
proba eta ikastaroak gainditu ondoren. Barne 
Ministerioak ezarritako ereduaren araberakoak 
izango dira bi egiaztagiriak. 

 Los certificados de aptitud que habilitan para 
ejercer, respectivamente, funciones directivas y 
docentes en las escuelas particulares de 
conductores, serán expedidos por la Dirección 
General de Tráfico previa superación de las 
pruebas y cursos que se establecen en esta 
sección. Ambos certificados se ajustarán al modelo 
que determine el Ministerio del Interior. 

46. artikulua. Gidariak Prestatzeko Irakaslearen 

Gaitasun Agiria lortzea. 

 Artículo 46. Obtención del certificado de aptitud de 

profesor de formación vial. 

1. Gidariak Prestatzeko Irakaslearen Gaitasun 
Agiria lortzeko, horretarako deitutako proba edo 
ikastaroak gainditu beharko dira. 

 1. El Certificado de Aptitud de Profesor de 
Formación Vial podrá obtenerse superando los 
cursos o pruebas que al efecto se convoquen. 

2. Proba edo ikastaroetan parte hartzeko 
beharrezko izango da: 

 2. Para tomar parte en los cursos o pruebas será 
necesario: 

a) Gutxienez Derrigorrezko Bigarren Hezkuntzako 
tituluaren jabe izatea, edo, bestela, teknikari-
tituluarena (Erdi-mailako Lanbide Heziketa). 

 a) Estar en posesión, como mínimo, del título de 
Educación Secundaria Obligatoria o del título de 
Técnico (Formación Profesional de Grado Medio). 

b) Gutxienez B motako gidabaimen arruntaren 
titularra izatea. Baimen horrek bi urteko 
antzinatasuna izan beharko du gutxienez. 

 b) Ser titular del permiso de conducción ordinario 
de la clase B, al menos, con una antigüedad 
mínima de dos años. 

c) Nahikoa gaitasun psikofisiko izatea. Gaitasun 
horiek Barne Ministerioak ezarriko ditu, Trafiko 
Zuzendaritza Nagusiaren proposamenei jarraikiz. 

 c) Poseer las aptitudes psicofísicas que se 
determinen por el Ministerio del Interior a propuesta 
de la Dirección General de Tráfico. 

Nolanahi ere, gaitasun horiek ez dituenak beste 
hau lortu ahal izango du: eskola teorikoak bakarrik 
emateko gaitasun-egiaztagiria; horretarako, 
gidabaimen berezi baten jabe izan beharko du 
gutxienez, B motakoa edo baldintza murriztaileak 
dituen B motakoa. Baimen horiek Gidarien 
Erregelamendu Orokorraren 7 artikuluaren 2. 
apartatuan ezarritakoaren babesean lortuak izan 

 No obstante, quienes, sin poseerlas, estén en 
posesión de un permiso de conducción de la clase 
B o un permiso extraordinario de la clase B, al 
menos, sujeto a condiciones restrictivas, con una 
antigüedad mínima de dos años, obtenido al 
amparo de lo dispuesto en el apartado 2 del 
artículo 7 del Reglamento General de Conductores, 
podrá obtener un certificado de aptitud limitado a 
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behar dute, eta bi urteko antzinatasuna, gutxienez. enseñanzas de carácter teórico. 

3. Probak objektiboak izango dira, eta ezagutzak, 
gaitasun pedagogikoa eta esperientzia praktikoa 
baloratu dira. 

 3. Las pruebas serán de carácter objetivo y en ellas 
se valorarán los conocimientos, la aptitud 
pedagógica y la experiencia práctica. 

4. Ikastaro edo probetako alderdi teorikoan, eduki 
hauek sartuko dira gutxienez: 

 4. La parte teórica de los cursos o pruebas 
comprenderá, al menos, las materias siguientes: 

a) Zirkulazioa erregulatzeko arauak eta seinaleak.  a) Normas y señales reguladoras de la circulación. 

b) Bide-segurtasunari, gidatzeko eta zirkulatzeko 
teknikari, ingurumenari eta kutsadurari buruzko 
ezagutzak, baita zirkulazio-istripuei eta istripuak 
gertatzeko arrazoi eta faktoreei buruzkoak ere. 

 b) Cuestiones de seguridad vial, técnica de 
conducción y circulación, conducción económica, 
medio ambiente y contaminación, accidentes de 
circulación, causas y factores que intervienen en 
los mismos. 

c) Ibilgailuen erregelamendu orokorra, batez ere 
ibilgailu astunei, bereziei, lehentasunezkoei eta 
pertsonak eta salgaiak garraiatzen dituztenei 
buruzkoa. 

 c) Reglamentación general de vehículos y en 
especial de los vehículos pesados, de transporte 
de personas y mercancías, prioritarios y 
especiales. 

d) Automobilen asegurua.  d) Seguro de automóviles. 

e) Gidabaimenak, gidabaimen-motak eta 
gidabaimenak lortzeko egin beharreko gaitasun-
probei buruzko araudia. 

 e) Normativa por la que se regulan los permisos de 
conducción, sus clases y las pruebas de aptitud a 
realizar para su obtención. 

f) Gidatzen ikasteko eskolak eta gidariak 
prestatzeko zentroak erregulatzen dituen araudia. 

 f) Normativa por la que se regulan el aprendizaje 
de la conducción y los centros de formación de 
conductores. 

g) Gidatzeari aplikatutako pedagogia eta psikologia.  g) Pedagogía y Psicología aplicadas a la 
conducción. 

h) Automobilen mekanika eta oinarrizko mantentze-
lanak. 

 h) Mecánica y entretenimiento simple de los 
automóviles. 

i) Nola jokatu zirkulazio-istripu bat gertatu denean, 
eta zein diren eman beharreko lehen sorospenak. 

 i) Comportamiento y primeros auxilios en caso de 
accidente de circulación. 

Ikastaro eta probei buruzko eskola praktikoak egin 
ahal izateko, beharrezkoa izango da alderdi 
teorikoa osatzen duten gai guztiak gaindituta 
izatea. 

 Será necesario haber superado todas las materias 
que integran esta parte teórica para pasar a 
realizar la parte práctica de los cursos o pruebas. 

5. Ikastaro edo probetako alderdi praktikoetan, 4. 
apartatuan ezarritako gaiei lotutako eskola teoriko 

 5. La parte práctica de los cursos o pruebas 
consistirá en el desarrollo de clases teóricas y 
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eta praktikoak garatu beharko dira. prácticas relacionadas con las materias 
establecidas en el apartado 4 anterior. 

Ikastaroak edo probak bukatu eta gainditu 
dituztenei Gidariak Prestatzeko Irakaslearen 
Gaitasun-agiria emango zaie, eta inskribatuta 
geratuko dira Gidarien Irakaskuntzako 
Profesionalen Erregistroan, zeina Trafikoari, 
ibilgailu motordunen zirkulazioari eta bide-
segurtasunari buruzko Legearen 5. artikuluko h) 
paragrafoan aipatzen baita. Orobat salbuetsita 
geratuko dira gidabaimena lortzeko ezagutzak 
neurtzeko probetatik. 

 Finalizados los cursos o las pruebas, se expedirá el 
Certificado de Aptitud de Profesor de Formación 
Vial a quienes los hubieran superado, los cuales 
serán inscritos en el Registro de profesionales de la 
enseñanza de la conducción a que se refiere el 
párrafo h) del artículo 5 del texto articulado de la 
Ley sobre Tráfico, Circulación de Vehículos a Motor 
y Seguridad Vial, quedando exentos de las pruebas 
de control de conocimientos para la obtención del 
permiso de conducción. 

6. Lortu nahi den gaitasun-egiaztagiria eskola 
teorikoak emateko baino ez bada, ez da 
beharrezkoa izango ikastaro edo proben alderdi 
praktikoa egitea. 

 6. No será necesario que realicen la parte práctica 
de los cursos o pruebas quienes vayan a obtener 
un certificado de aptitud limitado a enseñanzas de 
carácter teórico. 

47. artikulua. Gidari Eskola Pribatuko 

Zuzendariaren Gaitasun Agiria lortzea. 

 Artículo 47. Obtención del Certificado de Aptitud 

de Director de Escuelas de Conductores. 

1. Gidari Eskola Pribatuko Zuzendariaren Gaitasun 
Agiria lortzeko, beharrezko izango da Gidariak 
Prestatzeko Irakaslearen Gaitasun Agiria edo 
Gidari Eskola Pribatuko Irakaslearen Gaitasun 
Agiria edukitzea, eta irakasle izateko deialdietako 
ikastaro edo probak gainditzea. 

 1. Para obtener el Certificado de Aptitud de Director 
de Escuelas de Conductores será necesario estar 
en posesión del certificado de aptitud de profesor 
de formación vial o de profesor de escuelas 
particulares de conductores y superar los cursos o 
pruebas que al efecto se convoquen. 

2. Ikastaro eta probetan gai hauek garatuko dira: 
gidari-eskola pribatuetako araudia; administrazio-
izapideak eta aipatutako eskolei aplikatutako 
enpresa-kudeaketari buruzko ezagutza orokorrak; 
ikastetxeen estatistika, antolaketa eta zuzendaritza 
eta erakundeen psikologia. 

 2. Los cursos o pruebas versarán sobre la 
normativa que regula las escuelas particulares de 
conductores, tramitación administrativa y 
conocimientos generales de gestión de empresas 
aplicada a la gestión y dirección de dichas 
escuelas, estadísticas, organización y dirección de 
centros docentes y psicología de las 
organizaciones. 

3. Ikastaroak edo probak bukatu eta gainditu 
dituztenei Gidari Eskola Pribatuko Zuzendariaren 
Gaitasun Agiria emango zaie, eta hala jasota 
geratuko da Gidatzen Irakasten duten 
Profesionalen Erregistroan (erregistro hori 
Trafikoari, ibilgailu motordunen zirkulazioari eta 
bide-segurtasunari buruzko Legearen 5.h. 
artikuluan aipatzen baita). 

 3. Finalizados los cursos o las pruebas, a quienes 
las hayan superado les será expedido el certificado 
de aptitud de director de escuelas de conductores, 
circunstancia que se hará constar en el Registro 
del profesionales de la enseñanza de la conducción 
a que se refiere el párrafo h) del artículo 5 del texto 
articulado de la Ley sobre Tráfico, Circulación de 
Vehículos a Motor y Seguridad Vial. 



   
 

Testu honek ez du balio juridikorik / Este texto no tiene valor jurídico. 35 

48. artikulua. Gaitasun-agiriak lortzeko 

ikastaroetarako deialdia. 

 Artículo 48. Convocatoria de los cursos para 

obtener los Certificados de Aptitud 

1. Barne ministroaren aginduen bidez arautuko dira 
Gidariak Prestatzeko Irakaslearen Gaitasun Agiria 
eta Gidari Eskola Pribatuko Irakaslearen Gaitasun 
Agiria lortzeko ikastaro eta probak. Deialdia Trafiko 
Zuzendaritza Nagusiak edo autonomia-organo 
eskudunak egingo du. 

 1. Los cursos y pruebas para obtener los 
Certificados de Aptitud de Profesor de Formación 
Vial y de Director de Escuelas Particulares de 
Conductores serán regulados por Orden del 
Ministro del Interior, correspondiendo la 
convocatoria de los mismos a la Dirección General 
de Tráfico o al órgano autonómico competente. 

Ikastaro eta probak bi urtean behin deituko dira 
gutxienez. 

 Los cursos y pruebas se convocarán con una 
periodicidad mínima anual. 

2. Ikastaro edo probetako deialdi-ebazpenean 
ezarriko dira ikastaroen araubidea, edukia, 
iraupena eta tokia, hautaketa-sistema, egin 
beharreko probak eta ebaluazioak, zenbat galdera 
izango diren eta zein den onartuko den gehienezko 
hutsegite-kopurua eta, orobat, probak eta 
ebaluazioak kalifikatzeko sistemak eta irizpideak, 
kalifikazioaren aurkako errekurtsoak eta ikastaro 
eta proben garapenari lotutako gainerako alderdiak. 

 2. La Resolución que convoque los cursos o 
pruebas establecerá el régimen, contenido, 
duración y el lugar de celebración de los cursos, el 
sistema de selección, las pruebas y evaluaciones a 
realizar, el número de preguntas a plantear y el 
máximo de errores permitidos, así como los 
sistemas y criterios de calificación de las pruebas y 
evaluaciones, los recursos contra las decisiones 
sobre la calificación de las pruebas y cuantas 
cuestiones sean de interés para su desarrollo. 

IX. KAPITULUA.  CAPÍTULO IX 

Gidarien prestakuntza-zentroen eta gidatzen 

irakasten duten profesionalen erregistroak 

 Los registros de centros de formación de 

conductores y de profesionales de la enseñanza de 

la conducción 

49. artikulua. Erregistroak gauzatu eta kudeatzeko 

organo eskuduna. 

 Artículo 49. Órgano competente para llevar y 

gestionar los registros. 

1. Trafiko Zuzendaritza Nagusiak eraman eta 
kudeatuko ditu gidatzen irakasten duten 
profesionalen eta gidarien prestakuntza-zentroen 
erregistroak. Erregistro horiek Trafikoari, ibilgailu 
motordunen zirkulazioari eta bide-segurtasunari 
buruzko Legeak jasotzen ditu testu artikulatuko 5.h. 
artikuluan (lege hori martxoaren 2ko 339/1990 
Legegintzako Errege Dekretuak onartu zuen, eta 
abenduaren 19ko 19/2001 Legeak aldatu). 

 1. Los registros de centros de formación de 
conductores y de profesionales de la enseñanza de 
la conducción, a los que se refiere el artículo 5.h) 
del texto articulado de la Ley sobre Tráfico, 
Circulación de Vehículos a Motor y Seguridad Vial, 
aprobado por el Real Decreto Legislativo 339/1990, 
de 2 de marzo, modificado por la Ley 19/2001, de 
19 de diciembre, serán llevados y gestionados por 
la Dirección General de Tráfico. 

2. Erregistro edo fitxategi automatizatuen ardura 
duen organoaren titularrak behar beste kudeaketa- 
eta antolaketa-neurri hartuko ditu, erregistroko datu 
pertsonalen konfidentzialtasuna, segurtasuna eta 
osotasuna beti bermatzeko. Orobat bermatuko du 
datu horiek beste ezertarako erabil ez daitezen, eta 

 2. El titular del órgano responsable de los registros 
o ficheros automatizados adoptará las medidas de 
gestión y organización que sean necesarias para 
asegurar, en todo caso, la confidencialidad, 
seguridad e integridad de los datos automatizados 
de carácter personal existentes en los registros y el 
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aitortutako bermeak, betebeharrak eta eskubideak 
eraginkorrak izan daitezen. 

uso de éstos para la finalidad para los que fueron 
recogidos, así como las conducentes a hacer 
efectivas las garantías, obligaciones y derechos 
reconocidos que en su caso procedan. 

50. artikulua. Erregistroen xedea.  Artículo 50. Finalidad de los Registros. 

1. Gidarien Prestakuntzako Zentroen erregistroaren 
helburuak izango dira irekitzeko baimenak lortu 
duten prestakuntza-zentroen datuak jasotzea eta 
datu horien kudeaketa automatizatua egitea. 
Orobat jasoko dira baimen horien deuseztasunari, 
kaltegarritasunari, aldatzeari eta kautelazko neurriei 
buruzko datuak, baita, hala badagokio, 
funtzionatzeko baimena atzemateari buruzkoak ere. 

 1. El Registro de Centros de Formación de 
Conductores tendrá como finalidad recoger y 
gestionar de forma automatizada los datos de los 
Centros de Formación a los que se haya concedido 
la autorización de apertura, así como los relativos a 
la nulidad y lesividad de las mismas y a la 
modificación, las medidas cautelares, y en su caso 
la intervención de la autorización de apertura. 

2. Gidarien Irakaskuntzako Profesionalen 
Erregistroaren helburua izango da Gidariak 
Prestatzeko Irakaslearen gaitasun-agirien eta 
Gidari Eskola Pribatuko Irakaslearen gaitasun-
agirien titularren datu pertsonalak jasotzea eta 
automatikoki kudeatzea da. Gauza bera egingo 
dute jarduteko baimenen aldaketari, 
deuseztapenari, kaltetzeari, indargabetzeari eta 
kautelazko neurriei buruzko datuekin, baita 
jarduketa-baimenak atzemateari buruzkoekin ere. 

 2. El Registro de Profesionales de la Enseñanza de 
la Conducción tendrá como finalidad recoger y 
gestionar de forma automatizada los datos de 
carácter personal de los titulares del certificado de 
aptitud de Directores y Profesores de Escuelas 
Particulares de Conductores y de Profesores de 
Formación Vial, así como los relativos a la 
modificación, nulidad, lesividad, pérdida de 
vigencia, medidas cautelares y, en su caso, la 
intervención de sus autorizaciones de ejercicio. 

51.etik 56.era bitarteko artikuluak.  Artículos 51 a 56. 

(Edukirik gabe)  (Sin contenido) 

Lehenengo xedapen gehigarria. Datu 

pertsonalak. 

 Disposición adicional primera. Datos personales. 

Erregelamendu honetan, Datu Pertsonalak 
Babesteko abenduaren 13ko 15/1999 Lege 
Organikoan xedatutakoari jarraituko zaio, datu 
pertsonalen tratamenduari eragiten dioten 
xedapenak ezartzeko. 

 Las disposiciones contenidas en este reglamento 
que afecten al tratamiento de los datos personales 
se aplicarán de acuerdo con lo dispuesto en la Ley 
Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de 
Protección de Datos de Carácter Personal. 

Bigarren xedapen gehigarria. Ceuta eta Melillako 

toki-burutzak. 

 Disposición adicional segunda. Jefaturas 

Locales de Tráfico de Ceuta y Melilla. 

Erregelamendu honetan probintziako trafiko-
burutzei buruz esandakoak berdin aplikatuko 
zaizkie Ceuta eta Melillako toki-burutzei ere. 

 Las referencias contenidas a lo largo de este 
reglamento a las Jefaturas Provinciales de Tráfico 
se entenderán hechas también a las Jefaturas 
Locales de Tráfico de Ceuta y Melilla. 
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Hirugarren xedapen gehigarria. Aplikazio 

osagarria. 

 Disposición adicional tercera. Aplicación 

supletoria. 

Erregelamendu honetan espresuki arautu ez den 
guztiari, abuztuaren 5eko 1778/1994 Errege 
Dekretuan xedatutakoa aplikatuko zaio. Dekretu 
horren bidez egokitu ziren azaroaren 26ko 30/1992 
Legera, baimenak emateko, aldatzeko eta 
azkentzeko prozedurak erregulatzeko arauak (lege 
hori Herri Administrazioen Araubide Juridikoari eta 
Administrazio Prozedura Erkideari buruzkoa da). 

 En todo lo no regulado expresamente en este 
reglamento será de aplicación supletoria lo 
dispuesto en el Real Decreto 1778/1994, de 5 de 
agosto, por el que se adecuan a la Ley 30/1992, de 
26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del Procedimiento 
Administrativo Común, las normas reguladoras de 
los procedimientos de otorgamiento, modificación y 
extinción de autorizaciones. 

Laugarren xedapen gehigarria. Gidari-eskola 

pribatuetako zuzendari-lanetan edo gidariak 

prestatzeko irakasle-lanetan edo gidari-eskola 

pribatuetako irakasle-lanetan askatasunez aritzeko 

baldintzak. 

 Disposición adicional cuarta. Condiciones para la 

libre prestación de la actividad de Director o de 

Profesor de Formación Vial o de Profesor de 

Escuelas Particulares de Conductores. 

1. Gidari-eskola pribatuetako zuzendariek eta 
gidariak prestatzeko irakasleek, beste edozein 
estatu kideren batean ezarrita badaude, Espainian 
eskaini ahal izango dituzte beren zerbitzuak, 
zerbitzuak aske emateko araubidearen arabera; 
betiere aurretik jakinarazi ondoren beren zerbitzuak 
emango dituzten probintziako trafiko-burutzari. 
Horretarako, organismo horrek emandako 
eskabidea erabiliko da. Agiri hori honako helbide 
honetan ere eskura daiteke: web: www.dgt.es 

 1. Los Directores y Profesores de Formación Vial o 
Profesores de Escuelas Particulares de 
Conductores que estén establecidos en cualquier 
otro Estado miembro, podrán prestar sus servicios 
en territorio español en régimen de libre prestación 
siempre que comuniquen a la Jefatura Provincial 
de Tráfico donde vaya a prestar sus servicios, con 
carácter previo, el inicio de su actividad, utilizando 
para ello el modelo que, a tales efectos, 
proporcionará dicho organismo o que podrán 
descargarse en la siguiente página 
web:www.dgt.es. 

2. Jakinarazpenarekin batera, honako agiri hauek 
aurkeztu beharko dira: 

 2. Con la comunicación deberá acompañarse: 

a) Nortasuna egiaztatzeko indarreko agiriaren 
fotokopia. 

 a) Fotocopia del documento acreditativo de 
identidad en vigor. 

Atzerritarren identifikazio-zenbakia badauka, 
baimena eman ahal izango du identitate 
pertsonalari buruzko datuak Datuak Egiaztatzeko 
Sistemaren bidez kontsulta daitezen, apirilaren 
28ko 522/2006 Errege Dekretuan xedatutakoaren 
arabera. Horrelakoetan, ez da aurkeztu beharko 
aurreko paragrafoan aipatzen den fotokopia. 

 Si está en posesión de un número de identidad de 
extranjero, podrá dar consentimiento para que sus 
datos de identidad personal puedan ser 
consultados mediante el Sistema de Verificación de 
Datos, en los términos establecidos por el Real 
Decreto 522/2006, de 28 de abril, en cuyo caso no 
será necesario aportar la fotocopia a que se hace 
referencia en el párrafo anterior. 

b) Interesdunari bere herrian zuzendari edo bide-
prestakuntzako irakasle jarduteko bidea ematen 

 b) Fotocopia de la titulación que en su país le 
permita ejercer como Director o Profesor de 
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dion titulazioaren fotokopia. Formación Vial. 

c) Titularraren gidabaimenaren fotokopia.  c) Fotocopia del permiso de conducción en vigor 
del que es titular. 

3. Jakinarazpena aurkeztu eta hurrengo egunetik 
edo akatsak edo hutsegiteak zuzendu eta hurrengo 
egunetik hilabete igarota, bere jarduerari ekin ahal 
izango dio berriro. Nolanahi ere, bera titularra den 
baimen-motatarako bakarrik eman ahal izango ditu 
eskolak praktikoak. 

 3. Transcurrido el plazo de un mes contado desde 
el día siguiente en que se presentó la 
comunicación o desde el día siguiente en que se 
subsanaron los errores o deficiencias, podrá iniciar 
su actividad. No obstante, sólo podrá impartir 
clases prácticas para la obtención del permiso de 
conducción de la clase o de las clases de que sea 
titular. 

4. Zuzendari edo bide-prestakuntzako irakasle 
jarduteko eskatzen diren baldintzak betetzen ez 
baditu, dagokion ebazpena emango da, eta baimen 
horretan ukatu egingo zaio zerbitzuak Espainian 
eskaintzeko baimena. 

 4. En el caso de que no cumpla con los requisitos 
exigidos para ello, se dictará la correspondiente 
resolución denegando la prestación de sus 
servicios como director o profesor de formación vial 
en nuestro país. 

Bosgarren xedapen gehigarria. Erregistro arteko 

komunikazioa. 

 Disposición adicional quinta. Comunicación entre 

Registros. 

Beren datu-baseak partekatu ahal izango dituzte 
Gidarien Prestakuntzako Zentroen Erregistroak eta 
autonomia-erkidegoetako erregistroek —trafikoaren 
eta ibilgailu motordunen zirkulazioaren arloko 
eskumen exekutiboak dauzkatenek—, baldin eta, 
eskola bat edo horren atal edo sukurtsalen bat 
haien erregistroetan inskribatu behar dutela-eta 
datuak egiaztatu behar badituzte. 

 El Registro de Centros de Formación de 
Conductores y los correspondientes Registros de 
aquellas comunidades autónomas que tengan 
transferidas competencias ejecutivas en materia de 
tráfico y circulación de vehículos a motor, podrán 
tener acceso a sus respectivas bases de datos al 
objeto de realizar las comprobaciones oportunas 
antes de proceder a la inscripción de las Escuelas, 
Secciones o Sucursales en sus respectivos 
Registros. 

Aipaturiko datu-base horien arteko lotura martxan 
jartzen ez den bitartean, eskolak inskribatzeko 
behar dituzten datuak emango dizkiote elkarri, 
aurretik hala eskatuta eta erabili beharreko bideak 
erabiliz. 

 Hasta que esté operativa la interconexión entre las 
bases de datos de dicho Registros se facilitarán 
recíprocamente, previa solicitud y por los medios 
oportunos, los datos necesarios para realizar las 
citadas inscripciones. 

Lehenengo xedapen iragankorra. Dokumentuei, 

giza baliabideei eta baliabide materialei buruzko 

eskakizunen egokitzapena. 

 Disposición transitoria primera. Adaptación a los 

requisitos sobre documentación y elementos 

personales y materiales. 

Erregelamendu hau indarrean sartu aurretik alta 
emanda zeukaten eskolek, erregelamendu hau 
Estatuko Aldizkari Ofizialean argitaratu eta 
urtebeteko epean, egokitzapenak egin beharko 
dituzte dokumentu-eskakizunen eta giza 
baliabideen eta baliabide materialen eskakizunen 

 Las escuelas dadas de alta con anterioridad a la 
entrada en vigor de este reglamento deberán 
adaptarse a los requisitos exigidos en él en cuanto 
a la documentación y los elementos personales y 
materiales en el plazo de un año, contados a partir 
de la publicación en el "Boletín Oficial del Estado" 
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arabera. de este reglamento. 

Bigarren xedapen iragankorra. Titulu 

akademikoak. 

 Disposición transitoria segunda. Titulaciones 

académicas. 

Erregelamendu hau indarrean sartu aurreko 
tituluekin jarduteko baimena zuten irakasle eta 
zuzendariek beren eginkizunetan jarraitu ahal 
izango dute, horretarako baimena duten bitartean. 

 Los profesores y directores que a la entrada en 
vigor de este reglamento estuvieran autorizados 
para ejercer de acuerdo con las titulaciones 
académicas exigidas por la normativa anterior, 
podrán continuar ejerciendo sus funciones mientras 
sigan autorizados para ejercer como tales. 

Hirugarren xedapen iragankorra. Gidariak 

Prestatzeko Irakaslearen Gaitasun Agiria eta Gidari 

Eskola Pribatuko Irakaslearen Gaitasun Agiria 

lortzeko ikastaroak eta probak. 

 Disposición transitoria tercera. Cursos y pruebas 

para la obtención de los certificados de aptitud de 

profesor de formación vial y de director de escuelas 

particulares de conductores. 

Erregelamendu hau indarrean sartzen denetik 
Barne ministroaren aginduen bidez arautzen diren 
arte, erregelamendu honetan xedatutakoaren bidez 
arautuko dira Gidariak Prestatzeko Irakaslearen 
Gaitasun Agiria eta Gidari Eskola Pribatuko 
Irakaslearen Gaitasun Agiria lortzeko ikastaro eta 
probak. 

 Hasta que por orden del Ministro del Interior se 
regulen los cursos y pruebas para la obtención de 
los certificados de aptitud de profesor de formación 
vial y de director de escuelas particulares de 
conductores, dichos cursos y pruebas continuarán 
rigiéndose por las disposiciones vigentes a la 
entrada en vigor de este reglamento. 

 


